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'ELENA ‘sentada, hilﬂﬂdﬂ, H:meﬂ d su Zuda de pie.

EHivr. No hay memoria, desde que la Nﬂrmand:a existe,’

i Sm gl
ﬂmam \ ?imx.;

s 'p':uw,&u.&
~de Vede Lolomae

LS .

Melodrama de espectdculo en cualro actos y un prdlago ref'undzdn deiﬁ francés por D. Bamon de
Valladares y Saavedra , parg representarse en Madrid el afio de 1856.

ELe. Ah! mi pobre Hilarion; ' he recibido muy: buenas

‘PERSONAS

noticias. (com alegria.) Espero esta misma nochie, ami
EL MARISCAL DE Rivers. ErL PosipERO. it “hijo. We '
ErL Docror LaMBERTO. - UNGEFE DE mqnﬂnus. “Hiw. Ah!'si; al sefor Lmnel | 1]
LionEL, ErEna. 1o - |' ELE. Dios mio! Gracias mil veces por este momento de
Mavriclo. - LA CoNDEsA DE ASIR&H‘ -~ felicidad. (se dispone @ poner la mesa con lo ﬂﬂﬂﬂsm‘iﬂ
Hiarron. o ' . GUES. iy para la comida de su hijo. )
Un ESTRANGERO. Magia. - Hiv. (viendo los soldados.) erad ya vuelven los solda-

GOnTRaM. dos... Como gozais de tan: buena reputacion, no.pe-
netraran aqol... Ademas, habeis sufrido tanto!..
EcE. '(dolorosamente.) Si, he sufrido!.. pero desde que

- vivo bajo este techo de mis padres, y he orado sobre
‘el sepulero de mi madre, veo:que han cunclu:du lns
' golpes de la mala suerte. | |

" HIL. Pues yo' no' veo mas'que una nuhe negra que ﬂene

- 'por alla abajocontruenosy granizos. .

ELE. (mirando hdcia fueru tambien. ) En efecto; el melu
esta tempestuoso... y mi hijo... mi pobre. Lmnel'. i
“Apropésito, donde estd nuestrohuesped? -

Hir. Desde que vino ayer, no-le he visto. Me: parece un

~  tuno, que no debiais haber admitido. i

. ELE. Es un desgraciado;y basta,' -~ - Hy

‘Hi. Y ademas; 0s: gastan las: aventuras. A:(er cuamﬂa

volviamos del pueblo yecino, al pasar junto al torren--

le, “olmos: unos gritos lastimeros; entonces os lanzas-
teis fueradel carrnage;: ﬁﬂﬂ’lﬂﬂdﬂ hacia dunde hahrals-'

- oido los gritos, llegasteis, y qué visteis? ' |

"ELE: Un ‘hombre eﬂplrandnf que habia snaldu uﬂntra uua'

‘raca.. y quemﬂa un .pasau mas rueda en. el spreci-

Malandr ines, | S&Idﬁdﬁs Puebia.. '

- PROLOGO.

Una eahana entre rocas y husques‘ en el fundu, alo
]e;ns, upna encina; 4 la izquierda una paqueua esnalera
que conduce ﬁ una hahitaﬁmn. | : -

R ESCENA PRIMERA

HIL Pareae que estais de buen humur sennra Elena?

Y en un dia como el de hoy!" &t |
ELE. Y por qué no he de estarlo? (dq;andﬂ lﬂ Tﬂﬂﬂﬂ.)
Hiv. No sabeis que hoy esel 13 de mayn"? K25
ErE. Y qué mas!. - el T |

--deque-el 13 de mayo no haya sucedido en este canton
alguna desgracia. Unas veces: un incendio; oirasun'
envenenamiento; un asesinato,: ‘una revnlucmn Y qué' |

- se yo,quemas?., (se vem soldados:d lo Eargndﬂlﬂ son~ Fi tpicioss mizniinagey ob id B2 v
Jdoanay ddun ‘grito.) ~Ahl mirad aun esos -malditos ,’;Hu.. Lo predlgamns. . Ilﬂ, :fu nu, le prﬂdlgastms 50~
homhres armados que 'salen. del bnsque, tlenen unas | COrros... Vi i e
- .caras que: espantan' 98 ELE. Estaba sin fuerzas; eldesgramadﬂ no habla GOIIIIdﬁ
EI,EMDIEEH que:estan huscandﬂ Hﬂl'lﬂﬁ Gefes de malaﬂ- ~'hacia mucho tiempo, y yo podia: ofrecerle. viveres y
drines? - ighy sige *:pan. Hilarion, la Prﬂvldﬂncla me envio a su lﬂﬂﬂ.wE‘E‘
HiL. Malandrines?.. Y- que smit malandtmm? .}« pero‘buenos dms y porque’ he: qudidu salvar a un dﬁs..
ELE-? EB an Hﬂmhrﬂ que se¢ dﬂ‘ﬂlﬂ'ﬂ pﬂrtldﬂrlﬂs fﬂhﬂldﬂﬁ, r g[‘ﬂﬂlﬂdﬂ BES i 8 seiviehpay MY G A0y sling jon af)
y como estdn vencidos, y sus gefes perseguidps,’ sin | Hir. Pero ese desgmmadu, qulen es? - o0 TIOD
+/dudalos arqueros del rey sospechan’ que hay: algunos: "‘ELE En vez de hacerme preguntas, debiasir: 4 ?Eﬂdﬂt‘%‘
ocultos en nuestras rocas, 4 la orilla del:mar, ¢ en; los . onuestras provistones. sniat f ob odtsns ls oV s !
“bosques, al pie.de los torrentes:;p »iiviy sniniiol il His Yavoy,no-os enfadeis ; an;,ﬂs.-,deﬂa ;nﬂth&ﬁaslng ﬂe
Hiw. Todo esto es poco dlvertldn sennra E[qna; iy, smi i ?uelta Con Dios. (vase. ) ofietisr A &lnot
Embﬁrgﬁsfﬂﬂﬂﬂﬂ*& egre. 1 U OR0Rs 5w oF  HadlE . ‘Gioasy ot t;j_:ji
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"“ESGENA II. -~ .
ELENA, sacando una carta del bolsillo con alegria.

Si, es estanoche cuando llega... Hijo mio! Por fin mi §-
Lionel va 4 obtener una posicion. independiente y un |

porvenirsegaro... Pero qué digo!.. Un hombre que se
acerca aqui corriendo. -

j ESCENA L (o3 Tem
FKLENA , LaMBERTO; llega como un hombre que huye.

Lam. Salvadme!.. Salvadme!..

ELE. Qué os sucede?

Lam. Nada oigo... una muger!..

ELE. Tranquilizaos... aqui estais seguro, . E

LAM. (d la voz de Elena mira sorpréndido.) Gran Dios!
Esta voz.. . estas facciones. .. pero ng me engano...
Elena!..Elena! _ ' '

ELE. Ese es mi nombre; cémolo sabeis?.. Ah! es Lam-
berto, el bueno de Lamberto, mi companero de in=-

B

fancia. . | - Y G

Lam. El mismo, pero callad!- Silencio! .

ELE. Por qué tanto misterio? = i

LAM. Mi nombre se halla proscripto.

ELE- Cdmﬂ? :

Lam, Me he fugado;, y estoy perseguido. ;1 :

ELE. Pédrsegaido!.. Un hombre-como. vos, un sabio...

LAM. Si hubiera tenido menog ciencia, la reina Isabel
no se habria encarnizado conmigo, por obtener ciertas

* Preparaciones, cuya negativa me ha atraido su clera
yla de todos los soldados ingleses que desde Paris se
han puesto en busca mia. i {riras

ELE. Ingleses en Paris! i OV offe L

LaM. Si; desde que se firmo el tratado, durante la locu-
ra de Carlos sesto, tratado infame ;
Isabel con la Inglaterra, y nos ha entregado al estrans
gero. - 99 548075

ErE. Volvamos 4 vos; qué os ha ocurrido desde que 0s
ausentasteis del pais? .

LaniPor HipGerates mi maestro; que es-una verdadera
historia... Ya sabeis, Elena, que he nacido aqui, y que
mipadre, rico labrador, me en vi0 a Paris para estudiar
en su universidad; la casualidad, 6 si se quiere mi buena
estrella, me introdujo en lacasa de los sefiores Rivers
en calidad de médico; pronto me convert en el comen-
sal de la casa, y ‘me uni particularmente con el hijo
mayor del conde de Rivers, que; ‘me cobro afecto, y

- concluyo por llevarme con él a-diversas cortes estran-
geras. g1 Sp _ |

ELE. Y e6mo habeis dejado 4 vuestro bienhechor?

Lax. El destierro nos ha separado. S -

ELE. El destierro? | Gh

Lam.Si; cuando volvimos 4 Paris todo se hallaba en un

~‘espantose desorden; el conde de Rivers habia muerto,
y su hijo Garlos ha desaparecido repentinamente, sin
darme noticias suyas. Sl + S

ELr. Cuantas desgracias!
Liw. Por fin... me escribié hari
' vendiera sus bienes, dejara 1a Franecia y fuese a unir-

!

me con élen Holanda: ‘ejecuto al pie de la letra sus |

mstruceiones, y llega el dia-de mi marcha... cuando

de repente vienen 4 prenderme 4 mi casa y me condu-

Célleous. o fonh ST i ORICINATCRS b . &
Ere. A laearcel? - FEUY S =4/ 10 ST
Lam. No, al cuarto de I3 reina,.da: cual me pidia con
~2'una 'voz llena de!

mente un veneno,
ELe. Un veneno!

§

que ha ligado a |

un mes, para que lé |

dulzura, quela- facilitase secretas |

2 - La peste megra.
| | “Lam. Si, para un caballero enfermo, .- -

ELE. Y quéla respondisteis? -

- L

Lam, Senora, la dige, el'médieo puede matar 4 sus en-.

fermas porque a €stose” espone. .., pero -envenenar-
10s... jamas,.. Esta respuesta no la satisfizo completa-
‘mente, S e TTINNEY  SMRELE RS

= e L 2

ELE. Y quedasteis presod i f el

. Lam.'No ; la reina s¢ dispidié de mi, siﬂm'it;e;aiegré; pe-

- 10 eslo oaultaba un lazo, y como"estaba seguro de
-eHo;me alejé de;Paris aquella mismangche. De ante-

'.__l ) G

. mrano habia-realizado en diamantes una parte de la

/4 < fortunade M{f‘@seﬁur de Rivers... y lallevaba conmigo,

temiendo al0s ladrones; he elegido los caminos mas
estraviados, comiendo poco y durmiendo menos, hasta
que por fin me he perdido, y aqui me teneis.

.---_El,.'i,.l_ Por.ahora, permitid que os dé alguna cosa para
W o '

_ oneross . - .

Lam. Lo aceplo con'reconocimiento. (se sienta y come. )
Y vos, querida Elena, no teneis nada que decirme?
Vamos; sentaos aqui, cerca de mi.

ELE. Oh! no podeis saber.. .

LaM. Pero puedo adivimar. .,

Un boen mozo....05 vié en

f Eie. No, en'Paris.’

LaM. En Paris? -

ELe. Fui con mi madre 4 ver 4 una.parienta enferma.
Un dia, en la iglesia, . un j6ven me ofrecid agua ben-
dita... algun tiempo despues este joven, que habia
abierto una tienda - de plateria junto” 4 nuestra casa,
pidid mi mano 4 mi madre. - ..

Lam. Muy bien! . |

Ecg. Pero como no era de familia conocida, ynoqueria

0 no podia dar sobre esto ninguna esplicacion, ‘temien-
do mi pobre madre las' consecuencias de tan estrano
misterio, le rehusé mi mano... A los pocos dias murié
la pobre anciana! £ Lart A
- Lam. Infeliz Elena! | _
Eve. Y viéndome huérfana, Y duéna de mi misma, fui
la muger de aquel que me amaba;

meses en una dicha: apacible, que debia aumentar el

- ' proximonacimiento de un hijo. Un dia, 4 consecuencia

de varios tumultos y asesinatos, mi marido desaparecio
repentinamente, y no le he vuelto 3 ver.

LadM. Continuad... (agitado.)

Ece. Todas mis pesquisas para saber de él, han sido int=
tiles; hubiera muerto de dolor sino tubiera uu hijo.

Lam. Un hijo? e

E&E. Si, mi pobre Lionel...

Lam. Lionel! o By ly

ELE. Al cual hace muchos afios que no veo!

- Lam, Pues qué ha sido de 412

ELE. Lo ignoro; las desgracias de los tiempﬂs..;.'}} st

_ ismo interés ‘me obligaron 4 separarme de su lado.
Lam: Oh! cudnto deseo verle! - | et

Evg. Escuchad! Lionel vuelve para conducirme 4 Paris,

adonde iremos 4 tomar posesion de una gran herencia

* que nos ha dejado ‘al morir un tio, antiguo mercader

~de pafos, en los pilares del mercado, 'y en su carta

me habla tambien de un acontecimiento feliz. ( mowi-

- wimiento de Lamberto.) Oh! estoy segura de que todas
mis desgracias han concluido.

LM, Y como habeis tenido conocimiento?. . bEg
E:.If. Por un viagero que me ha traido ests carta de mi
| Las. Pero no habeis sabido nuneca lo que ha sido de
~__ Vuestro esposo? - 4 ¥ HevsndTning
‘ELE. Noticias varias que no he querido creer..,
LaM. Decidmulas. - 1 AR AT
'ELE. Se me asegurd muy misteriosamente, que el padre

asaronse algunos
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de mi hijo se habia casado conmigo bajo un ‘nombre;

supuestﬂ, que descendia de judios, ¥ que atraido, se=
cretamente-a Holanda por una especulacion aventurada,
Yy por un enemigo oculto, habia Sidl} ﬁ{:llma de. un
-asesinato premedltadu. wid e
LaAM. Sunombre ? Su. nombre? (ctm sﬂfprﬂsﬂ }
EiE, Lionel Hamelin. . /7 .
Lam. (levantdndose admirado. }
tero... No hay duda! Es el!
ELE. Qué decis? '

Lam. BDad gracias a la Prﬂ?ldﬂﬂﬁld;.- Vuestrﬂ H]ﬂrldl}... : |

no ha muerto! .
ELE.. No ha munerto! Y s famllm‘?..

Lam. Es ilustre, y su fortuna inmensa. Todo lo he sahl- B

do por mi blﬂﬂhﬂchm‘, que me refirio su juventud,

Y que, desgarrado derecuerdos, lloraba sus prlmerﬂs ‘

~ amaores.

ELE. Que! Vuestro bienhechor! Es de Lionel dé quien f

hablamos?

LaM. Si, pero ese Lionel tan llorado; y tan deseado, ese
Lionel que su:.mpre 0s quiere, ese Lmnel en. 0o |

€S...

ELE. Qu:en‘?

Lan. Carlos de Rivers, Mariscal de Francia.

ELE. (cayendo sobre una silla.) Ah' Lmnﬂl me habia
enganado!

Lam. El se:justificard, Elena; hace mucho tiempo que |

0s busca, y avuestro hijo tambien...

ESCENA .IV... |
Los mismos, HI-L;H_H}N, corriendo.

Hiv. (viendo ¢ Lambert.) Sefiora Klena! Sefiora Elena! |

_ Un estraio!
EvE. Por qué vuelves tan pronto? -
Hiw. La tempestad es horrible; el bosque me da mmdu
se habla de muertes... v los saldadus o
Lawm: Los soldados? ~
Hix. Me han dicho que siestalla la tempestéd vendrlan
aqui a réfujiarse. 0 |
Lam. Soy perdido!
Erg. Bien... Retirate.
Hiv. Que mal humor tiene. (saliendo. ) R
LaM. A Dios. (d Elena.) ; il
Ere. Quedad un momento. 7 K13
Lam. No habeis oido que van ‘& venir los 5uldadus? Pnr
vuestro interes debo partir ahora mismo; porque aho-
. ra, tengo una gran mision que cumplir!.. Es necesario
que 0s traiga a Carlos de Rwers.
Err. Pero'qué camino vais a tomar? .
Lam. Un buque me espera en la costa. _
ELE. Lamberto, veis alli abajo aquel 4rbol gral:n:le‘ii '
LaM. Laencina del monge?
Erg. Id alliy esperadme ... YO 08 cﬁuduc:re a lugar se-
PN ¢ e
Lam. Con tal de que sea fuera de las garras dE la reina
Isabel, lo demas me es indiferente (vase.) '

L "ESCENA V. f
Erena, Er ESTRANGERO; “bajando por ung pequenn es=

| ca!era.

ELE. Habeis deaﬂansadu‘?

Est. 8i, buena y caritativa Senﬂra he recﬂhradu :ms-

fuerzasy osdebo la vida.
ELE. Quereis que os sirva en alguna cosa mas?

Esr. Desearia ofreceros otros testimonios de reconoci
miento, que no estériles gracias... pero estoy pobrey

miserable. .. nada tengo que: darﬂs. ,

Lmnel Hamelm . pla- Q

__EST Gontran! (
Gon. Qué ibais & hacer? (mzmndu la ﬂspuda que es&e en~

EvrE. La ocasion que me habms proporeionado: de hacer

¢ .iun: bien; es/para:mi la mayor riqueza; pero, perdonads-

me 81,08 dejo por.un. momenlo; si quereis partir, que
. Dios: ‘0s::acompanel.. Si prefens qu&dams, dispt}ned
de micpobre habitacion.. . I-8e trahy

| Esr. Gracias! Gracias!

Ere. Hasta despuest - v /010
ESCENA VI
Er BsTRANGE RO,

Aun existen almas fuerles en la {ierfa.... I lpena esta

muger ha p!"ﬂcﬂdldﬂ torpemente salvandome la,vida...
le voy a hacer?.. Nada de bueno... y aun cuando
quisiera, no podria,,. Vivir para el bien es cosa de
-un pecio... para el mal es peligroso... mi-nombre es
muy conocido... Universalmenté temido... Pero no;
gefe de esas ordas homicidas que no obedecen sino a
las drdenes del robo y del asesinato, he debido huir
_del castigo que me esperaba en Paris... Y ahora, aqui.
mismo, en medio de-estas soledades, no escaparé 131‘50
uempn a las persecuciones de mis enemigos. Espuesto
al frio, 4 la miseria y al hambre, tarde o temprano se=
ra necesario sucumbir. Hace muy pocos dias, que ocul-
Lo en estas rocas con Gontran, el unico companero.que
me ha quedado fiel,, me he visto obligado a verter la
sangre de dos desgracm{iﬂs lenadores, porque reusaron
repartir conmigo un poco de pan negro... Ah! esta es
una lucha tEl‘FlblE .. Es preciso. cnnclulr de una ma-
nera 0 de -otra, (ruido grande y aplica el oido.) Oigo
ruido! Sin duda sonTos arqueros... y con ellos el cala-
bozo y el cadalso. .. No, nome éncontrareis vivo. (sa-

cando su espﬂda Y wammandﬂlﬂ ) Oh! esta arma san-

- grienta... (va d herirse y ar:ude Gﬂﬂtran )
ESCENA IV.: .

Eir ESTRANGERO, Gnmnﬁ, corrienda.

renunﬂméndnlﬂ.)

vainag despues.)

Est. Una torpeza!

Gon. No hay que desesperar; la casualidad qu& nos ha
- perdido; puede salvarnos aun. ' |

Esr. La casualidad! |

Gon. Lo que importa es volver 4 entrar en Pans.

Est. Seria una temeridad despues de los terribles acon-
tecimientos que me han arrojado de alli. i |
Gon. Creedme; sedor; volvamos: & Paris; se preparan

‘grandes aﬁﬂntﬁﬂﬂﬂlﬂﬂlﬂs y tenemns que representar
“un gran papel.: . S _
Est. Pero pueden conoeerme. ..

Gon. Quién diablos os ha visto nunca el rustru cuhmrtu

siempre con una mﬁsaara‘? |

EsT. Pero tau. S o SR .
Gox. Yo no era-mas: que vuestm segundﬂ, qmemha re-

parado nunca en mi?

Est. Y como salir” de estas ‘montanas. sin’ caer: en manus
-de los arqueros? = :

Gon. En todo he pensadu hace algunus dms q:rm eﬂtanda
en Santa Cruz, disfrazado de‘peregrino, eniré en un:
‘bodegon: de: modesta: apariencia. Fui & apoyarive en
una colemna 4 poca distancia della.cual habia una me-
sa, &'donde vinieron a sentarse: dos forasteros; el uno

joven de buena traza, alto... como vos, senor: yeeud a fé

mia quetenia algo de vuestras faunmnes.

| Bsr.. Sigual

Gon. El otro.. hhmbre de. BlEﬂt&Eﬂﬂd, apa:&ntandﬂ ser

uri honradorartista. ..y por locque: hE visto, amigo: dﬂl

joven...

L]
fl

.

W



& La pene

Est.:No te detengas! |

(xon. Se pusieron a hablar... Yo les escuﬂhaha maqui-
> nalmente ; la cerveza hizo su efecto; y su buen humor
se.convirlié en confianzas. Entonces puse mas atencion;
el joven se llamaba Lionel, y se'despedia del otro, di-
ciendole que iba a abrazar 4 su madre; 'y ‘recomen=
dandole un hijo que estaba aun en la'cuna, y'del coal
querua ocultar el nacimiento...

Est. Y por qué todo ese misterio?

GoN. Luﬂuras de la juventud; un casamiento turpe, ve-
rificado sin saberlo la madre... -

Est. Y luego?

Gon. El jéven debia salic hoy mismo de Santa Cruz para
dirigirse con su madre 4 Paris, donde le esperaba la
rica_herencia de un tio cometciante de paios en los
pilares del mercado.

EsT. Esto se hace interesante; prosigue. -

Gon. Pero al menos, esclamo el viejo, ti tienes un pase
. del gobernador? Aqui esta, miradle; dijo alegremente
Lionel, sacando de su jubon un pergamino; oh! he to-
mado bien mis precauciones, anadio riéndose; una vez
-en marcha, no quiero que nada me lo impida. Brav),
hijo mio! replicd el viejo; pero qué camino vas a tn-
mar? Yo te serviré de guia. Es inttil, maestro Lan-
dry; yono tomo el camino directo. Y en estose inclino
al mdu del viejo, y le hablo tan bajo, que no pude oir
el resto de la conversacion. 3

Est. Es lastima!

Gon. Solamente, cuando levantaron la cabeza, el joven
deciaal viejo, que hoy 13 de mayo pasaria a eso de
las nueve de la noche por las gargantas del diablo.

Esr. Las gargantas del diablo!.. Cerca de aqu:' -

Gron. Estamos tocandolas.

Est. Viernes 13 de mayo?

Gon. Es esta noche!

Est. Esta noche... alas nueve?

Gon. Si, a las nueve!

Est. Y él tiene papeles?

Gon. Tiene oro.

Est. (oyendo un reloj. ) Las uuhn y medlal BIEII ve &

esperarme. .
Gon. A donde?
‘Est. Lo preguntas? A las gargantas del dmhlﬂ {ﬂﬂSB

Gontran.)
ESCENA VIII.
EL EISTBANGERU, déspues' ELENA.

Est. Tiene razon Gontran;. siempre hay Liempo para ma-’

tarse. Por no despertar. sospechas, seria necesario.que

esta muger me viese volver a mi cuarto. Ah! ya esta

agui! Os esperaba con. Iﬂlpﬂclﬂﬂﬁlﬂ? ml buena -se-
‘noral

ELE. Quereis marﬂharns Lan tarde‘? ' GilE

Est. Al contrario, queria suplicaros tuvieseis la bundad

-de acojerme :por . esta: noche, sl : 10,08 sirve de mo=' -

lestia.

ELE. Ya os he dicho que-mireis esta casa oMo si fuera"
vuestra. (dandole una luz.) Aqm tene:s vuestra laz..

- buenas noches. =1,
Esr. Buenas noches! (subﬂ Ia. esualeru )
ErE. Voy & ponerme ala ventanade ese uuarm desde la
-cual se domind el valle; y & pesar dela. oscuridad de la
noche; mis  ojos: drstmgulran a mi’ Lmnel. (vuse por
la derecha. Y& 20V G He, sse1) sasid o
Est. (volviendo sin luzi) Nn eﬂa'rﬂpaguemﬂs esta luz

y cerremos la puerta; mi cama queda dlspuesba dema= § |
K no:d Este Mumadrelpomisand aniia
Hivr. Si, miradla alli. i

‘meraque me ereaacostado; ahora; algamos!:
ELE.?(HI‘I luz.) Me parece’ que - he sentido: pasns. Eres
tu

negra.

Est. Qué dice?

Ece. No hay nadie!... Sin emhargﬂ Hilarion! Ah' esta
luz que he dejado... (vuelve ¢ enirar derecha.)

Est. Se ha ido... vamos! (vase al campo.)

ELe. No hay nadie!.. (con luz.)Si fuera... (subiendo la
escalera del cuario del Estrangero y yendo d la puer-
¢a.) No.. esta dormido; me he enganado, o mas bien, es

- mi impacicncia. .. ya estallu la tempestad' (truena por
fuera.) Pobre hijo mio... Si pudiera ir 4 su encuen-
tro... y guiar sus pasos en medio de la oscuridad....
Si.. esta linterna.. (¢rueno fuertey relampago que ilu-

-mina la escena.) Ah! Dios,mio! que presagio tan si=
niestro... Pero alguno viene corriendo... pur aqulk....
por aqui... No eséll"

ESGE‘N A IX.

Evens; LaMBERTO; “despues HILARION. |
Lam. Elenal.. Elena!.. Socorro.

ELE. Para quién?.

Lam. Pobre joven!

ELe. Un joven?

Lam. Ah! aun me parece’ verle baiado en su sangre,
indicar con brazo desfallecido la senda por donde sus
asesinos habian huido.

Ece. Un joven.... herido.... en donde esta? En dunde
esta?

Lam. En las gargantas del diablo!

EiLE. Y le habEIs abandonado?

Lan. Le he socorrido en tanto que le quedaba un soplo
de vida... y he venido aqui para que se me ayudam a
trasportar su 'cuerpo.

ELE. Muerto! Ah! (cae Elena.) -

Lam. Elena!... Elenal... Ahl Dms mm'.. Snﬂﬂrrﬂ... Su-
COPRO. &l 11 .

Hre. Qué ha sucedido? (entmndﬂ ) |

Lam. Ya vuelve en si... abre los ojos... Elenal.. Elenal..
Esto no sera nada... pero qué veo! (viendo d los ar-~
queros d lo lejos.) Soy perdido... (u Hilarion.) Cuida
de ella... Dejarla en este momento!.. Pero y estos te-
soros que llevo conmigo! Guidade ella... y dila... Ah!
aqui estan... (salepor una puerialateral. ) '

Hivr. Qué SIgmﬁca todo esto?.

GEFE. Esperemos aqui que pase la tempestad; traed al
preso.: (las rocas se cubren de ariguenos:ique han
preso al Estrangero, )

Est. Por qué esta violencia? Que quereis de mi?

GerFE. Quiéneres? = -

Est. Yo! soy un hl]ﬂ del pms y Vengo 4 reunirme [:ﬂﬂ nu
familia.

GerFE. En donde: estin las ptuebas?

Est. Tomad y leed. |

GErE. (examinando los ?mpeles ) Todo EStd en regla,'
un salvo conducto del gobernador... perm:sn para via=

. rjarete..etc..al senor Lionel. . _ |

Hiw. Lionell.. Qué... serd estel .

Gerg. Hijo de la SEH{}TH Elenﬂ Odmt

Hit. (Es el‘)

| Grer, Edad 20 afos... Tt representas el doble. ..

Est. En apariencia; Ios muchos traba_]us...' :

| Hir. Debes haber oido hahlar de rnl, 'fﬂ suy Hll&rmﬂ al

| que nunca hahﬂls ‘HSLD Cohigeain
'HIL Pem quf: es lo que espera“ls‘?.. Vemd 4 abrazar 4
vuestra madre: . 14 b,

Est. Esa muger! (reunnﬂmend{: aEtena.)
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- Hiw. gfil.EEEﬂﬂ.-) Seiiora Elena... sefiora Elena... volved

en vos... mirad a vuestro hijo Lionel.

ELE. Mi hijo!!} -

Est. Soy perdido!. SR - _
(Va hécia Elena volviendo maquinalmente la cabeza.

Elena se aproxima 4 €1 despacio. El Estrangero vuelve la

cabeza con espanto,; cuando sumirada se encuentra con la

de Elena que le examina, despuesse rie-de una manera

convulsiva, y vuelve 4 caer sentada.) -

Est. Dios mio! _ | | |

Hir. Esto no sera nada, no es verdad, senora Elena?
(Elena se rie con aire estraviado.) Mirad, mirad como
seriel.. Es de alegria porque vuelve 4 ver a su hijo!

ELE. Ja! ja! ja! ja!. _ il BB

Est. (Se ha vuelto loca! Estoy salvado!) -
(Gae el telon cuando Elena rie convulsivamente, Hi-

larion cerca de ella, teniendo el aire alegre, mien-

tras que el Estrangero queda inmévil en medio de la es- §

cena. ) _ _ | |
FIN DEL PROLOGO. ,

AGTO PRIMERG.

El teatro representa la puerta de San Honorato, por la
que se vé-Paris; 4 la derecha una taberna , delante de la

cual hay sillas

y mesas, varios érboles 4 la izquierda.
Aun esde dia. . - ¥ Sy :

ESCENA PRIMERA.
‘L1oNer y Gonrraw, sentados d la mesa.

L1o. Estoy inquieto; la condesa de Aslrangues no viene.
Gon. Habra ido'a'ver 4la reina. =~ 2
Lio. (levantdndose.) Esta tardanza me incomoda.
Gon. Pareceis un enamorado! -
L1o. No es de amor de lo que nos ocupamos la condesa
Y Yo. Otras son nuestras miras. |
Gon. 8i, losé, y tambien que hace quince anos estais
establecido en Paris, con el titulo de comerciante de
panos y con el nombre de Lionel, hijo de Elena
Odiot, de quien habeis tomado los
puesto... Pero repito qae es otra cosa que el comercio
lo que os ocupa. ‘ S . VNI
L1o. Te engaias. A pesar de esta ambicion ; & pesar de
esla existencia en que tiemblo. 4 cada instante ser re-
. .conocido y descubierto , el amor se ha apoderado de
mi alma. Amo, Gontran 5 /amo como an insensato,
Gon. Apostemos.a que lo adivino? Es aquella joven que
hemos encontrado tdltimamente en Melun ; cuando
-acompanamos a la condesa .de :Astrangues en -ocasion
~de una nueva leva de:malandrines. Badin
Lxo. Si;/la misma;; es Maria. '

[ r

Gon. Por interés vuestro tomé algunos informes de

-aquella joven: Se me ha dicho que huérfana.y.sin apo- ¢

y0, se dirigia’a Paris para;entrar.en un convento. Via-
Ja muy despacio, y:se-ha puesto, 4 lo que parece, ba=
jo la proteccion de uu anciano respetable, y de;un jo-
« ven que ha tenido la fortuna de

varias veces.
Lio. Es verdad!, ... ..

Gon. Cualquiera diria.que esta noticia 0s alarmaba. .

~ L1o. No, estaba pensando’ que yo.tambien he! eolocado

en la casa de un negociante de Melun al joven Mau-

riclio. -

Gon. Ah! si, Mauricio » el bijo-de ese Lionel de quien.

‘habeis tomado e'l-"num'b_ré.j', S

L1o. Pensaba tambien en la’ poca exactitud de Mauricio
para venir'a ponerse & mis-rdenes. .« inois i

-Hiw. (bajan los

papeles... y el

flechar. el corazon de
la condesa de Astrangues;, & quien habia encontradp -

Gow. Las ordenes de un padre...
que hacer el papel de padre.
Liyo. Basta! (interrumpiéndole.)

ESCENA IL.

- Los mismos, el PosApERO.

porque al fin teneis

Pos. Buenos dias , maestro Lionel? Cémo v la venta de
. -los pafios.en los pilares del mercado?. Mo
Lro. Perfectamente, sefior tabernero. Id por mi alma-
| cen] y.0s cambiaré ese trage, que ya esta bastante
maloy «iiicn' pn's @ Yoad e 28 it a s T T
Pos. Bien ; mafana iré 4 visitaros. Quereis beber?
L1o. :Si por cierto. (el posadero le echa de beber.) A
- Vuesira salud! (bebe.) , _

- ESCENA I1I.

Los mismos., HiLr1oN saliendo de la posada ; despues
MAr1A, LaMBERT Yy Mavricio viniendo un momenio
despues al fondo del teatro. = - '

Hiv. Posadero, necesitamos, como ya os:lo he dicho,
de todas las salas bajas de vuestra posada. .

Pos, Es algun gran senor vuestro amo?

Hit.. Famosol.. (con énfasis.) Solamente que
mania de estar siempre hablando de la reina

Pos. De 1a reina? i -

Hir. Si; si os dice algo de esto , no hagais caso... Pero
silencio, aqui viene. . =

L10. Qué es lo que veo? (volviendose.)

GON. Qué? . .- ., . _

'E'ié'n.e la
Isabel.

Lro. Es ella!

GoN. Ah! La joven. o

L1o. Silencio! Ven! (entra en Parise)en i ok of

(res a la escena.) Si senor, tenemosun
Imenso séquito; un tigre blanco , despues un 0so ne-
gro, despues un lobo del Pacha de Egipto con dos
colas ; despues un carnero: de la villa de ‘Troya con
cuatro cahezas. ' '

Law. (llega despacio y le tira de la capa.) Y. despues

un-imbeécil que se:llama Hilarion..
Hiv. Estais aqui, maestro Lam...
LaM. Silencio! Gémo esti Ia reina Isabel?
Pos. La reina estd buena. . . s wlant oo
Lam. (Tanto peor.) Quereis darme de beber?. .
Pos. Al momento. (vase mirando con intencion ¢ Lam-
bﬁ'ffﬂ.) : LB O £ ER Gl s
Law. (d° Mauricio y Maria.) Ya hemos
- ios; aqui es Paris,
. .Ce anos , y que sin

(raen de beber.) Y qué , os.quedais ahi? Vamos, Ma-

ria, & qué viene esaanelancolia? i svoninie 00
‘Mavu. Maria insiste en su proyecto de separarse de:mi.
‘Mar. Ya sabeis que es

]
]
=

lle-g.'aﬁn. /hi jos

-

preciso ;. huérfana y sin recursos, :

este Paris _.I]ﬂﬂ; no veo hﬂﬂﬂ_ quiu_‘- :
duda; ha cambiado -, mucho. (les i

4

debo obedecer la dltima voluntad de mi madre; ella;

- esla que me ha designado el convento de.las Bene- .

dictinas, en Paris, como el asilo en donde deseaba que
~ Pasase mivida. Y ahora que, gracias 4 vos, y 4 este
. buen anciano, he podido legar hasta aqui , dejadme
que me separe de vos ,.Mauricio ; dejadme obedecer

a m1 madre. (o '

b |

Lam. Un momento;:ya es. de noghe,y no podemos en-:

trar en Paris ni llamar & la puerta.de un convento:4

» )

. deshora. De consiguiente, a dﬁqpec_};_p__.,_d_gﬁqﬂsgrﬂj obes/
. -diencia. 0s, quedareis esta noche bajo la custodia del

-viejo Lamberto; Manana yo mismo,0s entregaré 4 la
superiora de las Benedictinas., Nada, de réplica. o esta

il

Pl - E i o A d
g ST SR ¥ L b &



6 La peste megra,.

Mav. Pero’pér qué un hombre tan:sabio:como vos.i. un:
médico cuyo nombre... L dang Io

LaMm. Silencio! shulissgaeealan) indand

Mau. Hacerse conductor de fieras... Qué idea tan sin-
gular! 7§ B e

Lax. Os admira esto, es yerdad? Pues nada mas natu-
ral. Escuchadme ; dusénte de Paris quince aios, vuel-
vo despues de haber hecho inttiles averiguaciones
para ‘encontrar... & una'pobre muger. Pero dejemos
esto; vengo secretamente & Parls; porque minom-
bre ‘est4 proscripto per la'reina.” - ' -

MAvU. 'y Mar. 'Lareima! ©2°0 <0 9

Lam. Mi objeto es tambien unirme 4 un amigo que me

espera’s ese protector de quien os he hablado. Para
‘evitar sospechas, nos separamos en Namur , citando=
nos en Paris. Mi protector tenia ‘una fortuna conside-
rable en diamantes y pedreria ; temiendo ser recono-
cido , y creyendo que se sospecharia menos de un po-

bre viejo, me encargé llevarle su fortuna , perla se-’

gunda - vez... pues hace quince anos;.. Ea fin , estoy
destinado a servirle de'cofre.” .« .-
Mau. Peligrosa comision!

T.AaM. Podeis jazgar

tas y pillage! Un dia iba a ponerme en camino, cuan-
do veo llegar 4 mi posada un viagero que volvia de
Africa con cierto 'numero de tigres, 'leones 'y ofras
bestias feroces ; nadie osaba aproximarse. Pero yo!..
Aqui ests mi ‘escolta; dije para mi!.. Su daeio habia
caido enfermo, y me encargué de darles de comer,

de cuyo servicio resulté una completa familiaridad.

entre nosotros. En este tiempo, el conductor murio
de una fiebre maligna, dejando su alma & Dios y sus:

fieras al posadero. Compré los animales , Y.hﬂmg.‘aqﬂi' |
rodeado de mi guardia africana.'Y sabeis dénde 1ma- '

giné ocultar mis alhajas? Bajolas garras de mi tigre,
en el fondo'dela'jauld, y desde este momento ya pue-
do dormir trangailo. Dé este modo he Hegado sin es-
torbo 4 Melun, donde ‘es he encontrado, y'de alli a
Paris , donde ya estamos. G0t

Hix. Cuidado, sefior-amo, cuidado! _

Lam. (d Hilarion que lega.) Qué es lo-que quieres? ¥
los animales? as itk g il

Hiv. El lobo y la hiena, que habeis puesto juntos , han
tenido una lucha encarnizada. La hiena es de un ca-
racter detestable. | - -

Lam. Y qué? ' R _

Hir, He cambiado al lobo de jaula.

Lam. Y dénde le has‘puesto? =

Hivp. Cerca del carnero. el _

Lam: El lobo cerca del... Vamos, ven, que no sera po-
ca fortuna si encontramos con vida al carnéro. =~

Hic. Bah! Siempre habra quedado algo para hacer un

guisadillo.
Lam. Imbéeil. _
Hap? Perof:: Wi U0 st r G O6E
Lam. (saliendo Hilarion'y Lamberto.) Pero!.. Pero!...
Eres un estupido, ' i e

. ESCENA1V.
i Hgﬂnlcm, MARIA.

Mawv. Qué' de favores no 'debo 4 ‘este buen viejo! Sino

fuera por €l , ya me hubierais dejado.
Mawn. Oraré lejos de vos! = " ARE
Muav, Por qué siempre esas palabras de alejamiento y de
‘separacion? Si vuestra madre os ha designado un con-
vento ¢omo un lugar de asilo'para vuestra juventud,
es porque no previ0 que despues de su muerte , se 0s

de mis ‘temores 4 la sola ideade §
atravesar toda la Francia en estos tiempos de revuel= §

Mau. (con interés.) Qué

| Mar. Miedo de mendigar... pobre

“ta mendiga? Vamos, 4nimo;

presentaria un hombre joven ; con-un corazon puro, -
y de buenas intenciones , que no tendria otro proyec=

to que el haceros la companera legitima de su vida.

Mar. Si persisto en dejaros , Mauricio, no s por el te=

.mor de ofender a mi madre ; pero duda del consen-

timiento de vuestro padre, del sefior: Lionel, a quien:

de mandaros reanir con
de vifestra suerte. -/
Mau. Por qué juzgar asi-del corazon de
Mar. Sivuéstro
. 'bre huérfana. | it HOEL )
Maw. Valor, Maria, valor y esperanza! Pero qué mi-

él, es porque ha' decidido ya

mi padre?’

rais? Sera todavia & ese hombre que me digistels en
ultrajado con sus insolentes declara-

Melun os habia
(4] ve {1 (ki bitig

Mag. (apareciendo una muger de.aspecto simple que los

mira.) No, Mauricio... no... ese hombre... no le he
vuelto a ver mas... Miro a una pobre muger... pero,

mirad... viene haeia nosotros.

ESCENA V.
L;ns mismu; , ELENA.

sa y de satisfaccion.) 3,
querels, senora?
ELE. (mira a Mauricio levantando los ojos al cielo y se

. mo conoceis; que jamas os-ha visto, y que en el hecho

padre es ambicioso, rechazara &fa po-

(Elena ha estado sucesivamente en varias mesas ocu=
pada en examinar.quién llegaba de la puerta de San'Ho-
norato; al ver 4 Mauricio hace un movimiento desorpre-

sonrie , y mirando al rededor de si con espanto dice.)

Pan! Tengo miedo. .

cio.) Parece como espantadal
Mau. (con turbacion.) Siento mi

piedad! (llamando.) Posadero! - *

ESCENA VI.
Los mismos, HirArtoN, PosapEro. '

Mau, Pan! Vino!.. i - S
Pos. Aqui esta! ((rae pan. Mauricio la da d¢ Elena que
come con ansia. ) R
KELE. Elena tiene hambre. RIS 1S T
Mav. (al posadero.) Conoceis a esta pobre muger?

o
Kl

1 Pos. Que si la conozco! Ks Elena, la protectora del de-

- bil, el terror del malo. Pero ¢6mo es que nola cono-

‘eeis? No habeis estado nunca en Paris?.. Es la mistes

riosa ‘de los pilares del mercado... Adorada de noso-
tros los antiguos cristianos de Francia, odia a los in-
gleses. Viene muy amenudo aqui; se la ve acechando

muger! (@& Mauri~

corazon conmovido de

las puertas de la villa... y no'sé lo que espera, ni 10’

que desea. THRLIT - i
Hiyr. (comiendo.) Aqui hay vino. (Mauricio le hace se-
“fia de dar un vaso @ Elena.) A quién le sirvo? A es-
pero qué es lo que veo?
Dios mio'.. Es posible! (ot et g s Lo
Pos. Qué teneis? Rt
Hiw. Una casualidad. Si, ella es!
Pos. Quién? T T B
Hiv. (fuera de si, y luego se entra corriendo en la po-
~ sada.) Doctor... no, seilor Lamberto. Ah! No sé'lo
que me digo... & donde esta? Patron!.. Patrona.

ESCENA VII.

ths- mismnf_. LioNEL y GONTRAN : ‘d#spuas {imnmm;
oy HILARION, St

Lio. _(d'Guﬂlraﬁ;)_ Elena se ha aauapﬁd& de mi casa.

"



La peste negra. .

(viendola.) Ah! Esta aqui.'Apoderémonos'de ellal: .

endo d Lionel da un grito y se refugia temblan= '}
| o'} Mav. Marid; vuelvo.al instantet o0

Mir. El'desconocido de Melun! (reconociendo @ Lio- §  seneya) -

ELe. (vi
do al lado de Mauricio y de Maria.y Ahl

i mels ) Roae g ohy DINNET REE D
" Lio. (aparentando dulzurg, lacoje.del brazo ; d media
voz.) Salir de casa 4 pesar de mi prohibicion. Va-
mosh.eiiiGh | (A Gioannall s aEIg A B
ELE. (con firmeza y mirando ¢ Mauricio.) No! |
Mar. (@nlercediendo por ella.) ‘Mirad ‘como tiembla....
por favor. ¢ LT |

L1o. (con gracia.) Me es muy péﬂﬂsaf-e}'nﬁ ﬂarﬂplacef_"-

ros, amable joven. Pero me veo obligado...

Mau. (pasando al lado de Lionel.) Un momento. “* -}
Lyo: Tranquilizaos; yo-cuido de lEIIa'a"-"Veﬂ_idu (bajo'a |

Eve. No! (éspanta T i _fluﬂ_."f éndo volve Pl Ll dc}__ fﬁ"_’ M R S ¢ acerca la noche ; s¢ vé de¢ repente enirar a una muger

Elena.) _
I.10. (encolerizado.) Me seguireis.
. Eig. (mirando ¢ Mauricio.) Not 1 tiig
Lax. Qué es esto? (seguido'de°Hilarton.) " *
Hiw. Mirad! (ensendndole ¢ Elena.}" HHTI9 Y

T.am. Cielos!'Es posible? (inira atentam
apercibirse de lo que pasa delante de él.)

Lio. (conirariado por la presenvia de Lumb-e__ﬂq',' con |

-gra.) Os digo que me seguireis.” |
Eie. (luchando por’ desprenderse ¢ ir con Mauricio. )
No! Noli, Conrélis . a suladadiBT @atl gy A Shalrt
L1o. Entrad. (apretdndola conviolencia el brazo,y
echdndola adelante; Elena, ante la mirada de Lionel
relrocede paso ¢ paso.) . oo il - |
Lam. (Pero no, yo me engaio sin:duda.)
Evre. Escuchad. El hierro de los verdugos me lo ha

“arrébatado’ todo... pero tambien los verdugos mue=. |

ren... y llega un dia en que el cielo venga & las: vic-
timasg. ot T ST ; TEEL 911150 R TR oyl s RS

Lio. (Oh! Qué es'lo que dice.) (bajo.) Callaos!

EiLE. Ab! Me habeis oido.” = NESROGL |

Lio. (la empuja con violencia.) Llévatela, (Gontran.

" Eie. Ah! Pobre Elena! (saliendo, le hace sefias d Gon-
tran de seguirla.) | 4 5
Lam. Elena!.. Es ellal..
guimiento!..
corriendo. Lamberto sigue con la vista d aquella;
Lionel y Mauricio se dirigen @ esta.) < 0 7o
Mao. Muy eruel habeis estado con esa pobre muger.
Lio. Joven, no es de vuestra competencia mezelaros en
€S0.es SR : PR e Yo,
Miu. Si tuviese el menor derecho, hubieratomado su
defensa. 5 i

Lio. Su defensa? La defensa de... (Por mi mismo ca~ |

llemos.) (alto.) Muy fuerte hablais, Senor esta<
diante. |

MaU. (con firmeza, poniéndose delante de él.) Pues i b

‘tengo mas fuerté el corazon.
Lio. Mas tarde lo veremos.
Mar. Porpiedad. -~ 7
Mau. lnselente! | . R el y
L10. (conla mono-enla espada.) Miserableb: : = -
Lim. Por qué razon esta quereMa® ol i oo
Lio. Nada! { Ah!' No permitamos que! se me yuelva a es-
capar esa muger.) (sale.) | o ighiatg

&

Mar. (reteniendo d Mauricio que quiere sequirle.) Ha'u_- _'

~ricio, no me dejels.
Law. (@ Mauricio.) Que es eso?

Mav. Una pobre muger & quien ese hlﬂmbre ha-insul-

tado.

La. Bien, bien, bien; Mauricio; pero otros cuidados
nos esperan. (No hay que perder un instante.) (alto.)

' Con. (Han perdido mis -hu_el'l:—}&!-g 3
' Mar. (Una muger... parece tur el byt
' Cox. (En ddnde estoy?... Ah!- pueden ericontrarme, 'y

ente' @ Elena sin

(d¢ Mauricio.) Corre en su se~
Averigua donde vive, (vase ‘Hilarion
- Mag. Venid!

Con. Gracias y & Dios!

Veni;ij Mauricio , 08 necesito.... :(Inspiradme Dios
mio! ~ oot atl Lo

' Lur 0 BSCENA VIIL..

‘Mag. (congnquictud.) Yaes tarde; ytengomiedo.. 7
Pos. Nada temais, senorita, ' " (¢ SR
‘Mag. Teneis preparado un'cuarto para mi? o

i ' LN

Pos. El mejor; al lado delde vuestro ,anma-ﬁa;cﬂmpa.ﬁe;-

-rﬁ.'-Gensﬁﬁaﬂdﬂ las ‘wenlanas.) Aproposito, voy & ver

" si han subido vuestro equipage. 0%

FSCENA k%t meis b o
~ toda turbada. ‘Maria, LA CONDESA. . |

ada!) |
en este trage seré ' reconocida! St estuviese aht 'mide-
fensor, mi buen Mauri¢io... de' quien‘'me acuerdo de~
masiado.... Siempre este pensamiento! Tratemos de
~‘alejarle... ‘Como entrar en Paris? (mirando.) T

puerta de San Honorato! Alli ‘'es donde ‘debo‘encon -

© trar 4 Lionel... 'y no ha _ﬂﬂﬁdidﬂgﬁ; Ta citary o .
1 Mar. (adelantandose.) Parece que ‘sufris, 'sefiora; ‘'me

permitireis?..

' Con. (mirando d Maria.) Una “jéven! No' es nada. No

me engano;
dlaiaiceansise ; sz e ot

Mar. En Melun, en la posada de la Corona. Y vos sois
una dama de la reina. '

estas facciones.... yo las he visto'otro

' Cox. (d media voz.) (Puedo confiarme 4 ella.) (alto.)

Si una muger rodeada de los mas grandes peligros vi-
niese 4 vos temblando, y os digera salvadme'!

' Mar! Laresponderia salvandola.
- Con. Seis un angel. 1y

- Mar. Qué puedo yo hacer? Qué quereis? -

Con. Un vestido como el vuestro.
Mar. Venid, sefiora! S 136)
Con. Con ese vestido, y lanoche, estoy salvadal -

BSCENA X ~inlion ob ries
‘Maurrcro, saliendo de la’ cuadra ; despues LIONEL,

Miv. Tranquilizaos, mi buen Lamberto; mientras que
ensillan mi caballo, voy 4 decir a Maria... Maria?..
Maria?.. (llamando.y Dénde esta?: Sin duda en su
cuarto: la hablaré 4 la vuelta... ahora llevemos este
escrito 4 donde dicen las senas; pero estas sefas...
(da un grito de sonpresa.) «Al mariscal conde de Ri-

.'vers!» Eamberto relacionado con el mas noble caba-

“Mere de Francia! Y el mariscal esta en: Paris?.. No
.importa, cumplamos:con' sa encargo. Lamberto ha
contado conmigo, y no burlaré su confianza. .

| Lio. (A pesar delasrdenes que did Gontran. Elena ha
-~ huidootra vez...) o too ST P AU e O
‘Mau. Pero no vienen & prevenirme; ese caballol (en-

fraen la cuadra.) - -

Lro::Aqui todavial (al lado a_&pq‘_asm.f_}:il;& a marﬁhaa y

‘Maria quedara sola; bien... andacia, Lionel! '@«
Dios! ( Condesa disfrasada: habla den-
tro y fuera se despide de Maria.) Ahova ya puedo

" entrar en Paris. |
. Lio: Una palabral (yéndose hdcia! ella.) ' 0 oo
- CGon. Que quereis? . o



3 La peate negra.

L1o. Que me sigais.

Con. Dejadme!

Mau. Imbéciles! Mejor sera ir a pie. (saliendo dela po-
sada. Viendo d los anteriores se detiene. )

Lro. Nada de gritos ni resistencia; seguidme!

Con. (Es Lionel.) (ap., reconociendo d Lionel.)

Msu. Cielos! Maria! (abalanzdndose. ) Miserable!

L1o. Ah! esto es ya demasiado. (tira de la Espada.)

Con. Deteneos! Soy yo, Lionel. |

L1o. La condesa! (estupefacto.)

Mawu. (La condesa de Astrangues!)

Con. Teneis aqui dos citas? La-una de amﬂr... la ﬂtra
por ambicion... . |

Lio. Ese disfraz... (ﬂﬂnfuﬂdtdﬂ )

Con. (con la vista fija en Mauricio.) Gaballero, jamas
nlwdare vuestra galanteria.., Proteger a las mugeres
es accion de un corazon noble; nos vul?eremus a ver!
(tendiéndole la mano.)

Mavu. Senora! (besandosela.) |

Con. (d Lionel.) Tan amable como valiente.

Lro. Algun aventurero... (con desden. Mauricio sale
por el fondo; la Condesa le sigue con la vista. )

Con. Osenganais, segun presumo.

Li1o. Hablad, senora!

Con. He visto a la reyna; sin duda mis pasus eran w;:la-
dos, pues perseguida por los emisarios del duque de
Bedfort, no he debido sino 4 la casualidad Yy 4 una
pronta fuga, los medios de escapar... Pero aqm esta=
mos seguros, es verdad?

L10. Yo, y los mios os defenderemos; podeis hablar sin
temor.

Con. Es necesarm que el levantamiento estalle en
Pﬂl‘lﬁ. . PR e ) :

Lio. Qué dia? i ) .
Con. Manana, . .« © !
Lro. La hora? 3
Con. A las pr:meras campanadas de la oracion.

L1o. Estaremos dispuestos; las bandas ierrantes que he
reunido y concentrado, esperan la senal. Muerte a los
enemigos: de la reina, es demr a los partidarios de su
hijo el Delfin! -

Con. Guardaos bien!

L1o. Ha cambiado el programa?

Con. La reina, que hasta ahora ha side ahada de los
Ingleses, espantada con las tltimas noticias del Delfin,
acaba de concluir un tratado secreto con él.

L1o. De manera que. mailana es necesario arrojar a los
Ingleses de Paris?

Eﬂg lSera menester uumbaur uridosa los part:darms del

el . '

Lio. Yo hacerme parndarm del manscal Rwers ;iia
quien mi odio persigue: con tanto encarmzamlentﬂ'

Con. Pues qué os ba -hecho? |

Li1o. Qué me ha hecho?.. Hacealgum}s anus.,-durante la

- corta amnistia-que permitid a -los servidores del Del-
fin volver asurango, el mariscal, usando-de su autori-

-dad,*me hizo castigar publmamente. : OhT estu plde

sangre. .

ConeSi he de creer ciertas vﬂees, no. fue el gefe de. los:
rebeldes a quien el manscal castigﬂ fllﬂ ﬂl ‘mer-
cader. ! : gy :

Lio. Falsedad, Sennra‘ Oh‘ el dia de la venganza
vend:)-a, y entunces is (inquﬁ de campanas a laora=:
CIOR, )} <i85100% y H L JRE ’

Co. Los tafidos de la campana, enlramas en la villale.’

Cielos! Quées‘lo que veo?'

|I'|. " IH .1.-'!3 | L1 al‘
3 r kA EET Dy == O e A |

Lio. El jéven es midesconocido.:.

Con. Pero el ofro... el otro... (turbudﬂ.)'

Lio. El otro, es el mariscal.

Con.. A Dios. (vanselos dos. Lionel se queda medio ocuI- '

m enla puurm de san Honorale.)

- ESCENA XI.
Fi MARISCAL, MA.UEIC.ID LIDNEL ncuitu.

Magts. A dénde mehabeis lraldu‘? A una taherna, fuera
delavilla...

Maw. Osesperan Monseior. (bajo.)

Maris. No sea un lazo, caballero!..

Mau. Senor Mariscal...

Magis. He ahi una voz salidadel corazon y 0S Creo. (Ia dd.

la mano.)

L10. Qué vendra a hacer agui con este joven? |

Maris. El mensage que me habeis entregado, dice que
tenels que comunicarme mmedmtamente una noticia
de la mas alta lmpﬂrtaﬂma, Y. que me uulmﬂrﬂ de ale-
gria; la mas feliz de las noticias. -

Mau. Venid, Monsenor. (bajo.)

. Magis. Vamos.. (vanse a la taberna; Lionel observa con

inquielud y en silencio y esclama de repente.) _
Lio. Nolos perdamos de vista... Hablan con agitacion...

Y no puedo oir nada... El infierno me persigue!..

- Habla con otro hombre... Aqul se acercan... Entre-

mos sin que me vean... .

ESCENA XII.

'Ev MariscaL sale dela posada muy agitado; LAMBERTO

le ﬂgue, Ia muﬂhedﬂmbrﬂ se dispersa.

- Magais. Es cierto lo que me decis, Lamberto? Elena exis-

te aun?.. Aquella & quien busco hace tantos aiios, que .
debe creerme culpable, y aquien I.antu tiempo he 110~
‘rado! -

Lam. Si, Munsenﬂr esta aqui, oS s 1o aﬁrmu, yo la he

visto.

Maris. En este momento, Elena es la felicidad; mi hijo,
mi hijo debe estar con ellal.. Lionel sera su numhre'
Leconoces ti, Lamberto? Le has visto? -

- Lam. (con embamzn.] Jamas. .. monsenor. Pero dnnde

esta? (buscando & Elena al rededor suyo. ) .
Maris. Pero por que Elena ha desaparecido repentina-
~ mente de su: pais natﬂl?.. Estas bien' seguro de que
esta aqui?

Lam. Como de mi prﬂpm EIISIEI]EIH ‘Hilarion ha segm—

do sus pasos, y va a conducirla, Monsenor, 0 al menusl
a decirnos el lugar de su residencia.

‘Maris. V mi hijo.. Sin dudano habra dejado 4 su madre‘f

Estara con ella, ‘es verdad?

‘LamM. Aqui esta Hilavion... Qué hay?
‘Maris. Y bien? . -
Hit. Os la traigo: viene slgmendnme

M ar1s. Corramos.

Hiv. (conteni¢ndolos.) 1 No! quedhus' La hanals hmr_ al-

momento; esta tan temblorosa, tan espantada...:

?;Muus (apercibiéndola.) Si, es ella... no me siento con:

fnerzas para adelantarme! Elena!. Elena! (se adelan=:
Aa al fin; y el doctor la tomala mano U se mchua con=
movido. )

'Ere. Quién me llama? (m—waﬂdo ulternutwumeﬂtﬂ i Los--_

dos.)

‘MAHIE Yo, Elena! (Elenarie.) Qué es estu Dms mm*-

- LM (emammandoln.) Y tal vez.., sin esperanza. de cu=

L1o. Qué veis? et Gan sviee 8 ra... estalocal v alie,
Con. Este hombre dela capa oscura a qu‘lﬂu un Jnven ‘Maris. Lamherlu' (degespsrada ) il a9t oo
conduce... : o8 L ELe. Jal'jal jal b4yt S 1TE Ly g
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Maris. Elenal. Miabandono la ha reducidoa este estado
horrible! ' Y IR

Lam. Sulocura debe tener otra causa... €l joven que ella’
esperaba. .. asesinzdo... LR .

Maris. Qué quieres decir?

Lam. Hace quince anos.... €
rehied sty 1 Rugin P BRI

MaRgis. Acaba....

Lau. Desgraciado!..
pregunteis! S htaieny Roy M RS TTE PR

Maris. Lamberto! Lamberto!.. Continua, si DO quieres
que dude de tu amistad. ' AR

Lanm. Qué es lo que exigis?

Maris- Habla!,. Ese joven asesinados.. « .

Lanm. Si, en las gargantas del diablo, ante mis 0jos.... YO
lo. vil.. despavorido, corro 4 la cabana pidiendo ausi=
lio... refiero 4 Elena esta espantosa desgracial De re-

' pente se turba, palidece, cae como herida por el Ta-
yo... Ah! despues lo he comprendido todo... ese via=
gero... €se joven... } 1

Maris. Ese viagero... ese Joven... era...

Lam. No! no! | - |

Maris. Era mi hijo? (Lambeério callay llora.) Era mi
Lionel! S aht s i

Evrk. Lionel! (durante toda la escena Elena mira d su
derredor como buscando @ alguno.)

Magis. Si,' Elena, nuestro hijo! (Elena da un grilo; se
separa del Mariscal y llevdndose la mano a lafrente
como invocando un recuerdo dice.)

ELE. Muerto?.. Quién?

I,am. Escuchadme, monsenor !..

Magis. Lionel asesinado;’ Elena privada de su razon:

" Lamberto. nada me resta en el mundo. =
(Momento de silencioso dolor: en este momento la
campana concluye de tocar; las puertas de Paris van &

cerrarse. Maria aparece en la ventana de la 'posada, y

Mauricio vieneal primer término de la escena. Elena 4

su vista:da un grito de alegriay se acerca & ¢1 mirdndolo;

se oye 4 lo lejos el grito de los centinelas de Alertall)

Mau. Ya esla hora. (saliendo.) - - &

Eie. Ah! sera él! (se acerca ¢ Mauricio con alegria.)

CENTINELA. (dentro) Centinela, alerta! (se repite esta vox

interin cae el telon.)
- FIN DEL ACTO PRIMERQO.

 ACTO SEGUNDO.

la montana.... la no-

Qué es lo que he dicho? No, no.me

Un almacen de panos. Puerta al fi:;ndu que da 4 los §

pifares del mercado: encima de esta puerta S€ lee: eLio-
nel, mercader de panos.» Varios fardos con rétulos que

dicen: eTelas de Oriente.»

ESCENA PRIMERA.
LionEL, GONTRAN.

Y10, Fsta todo dispuesto, Gontran?

‘Gox. Si... la sala inmediata se halla llena de armas, y '

ademas, me he provisto de polvora.:

Lio. Estoy por la daga y el bacha.

Gon. No impide lo uno & lo otro. -

Lio. Sabes que Mauricio ha venido?

Gon. Vuestro hijo supuesto? | |

L10. Si.:. ha venido esta mafana, :y Jazga su sorpresay
la mia! Este Mauricio que no conozco, este Mauricio
quien serd necesario llamar hijo mio, es el joven:rival

de la puerta de San Honarato: Espero que en el com-= .

bateno Je perderas de vista..-Yame entiendes...

~ Gon. (senalando g su daga.) Tranquilizaos! (bajo.). Si-
Jencio!.. ‘Alguienllegal . - A

Pos. No me deis de esa tela de
‘Lio. No:séa que traigan la peste negra? - .
Pos. Os burlais? No habeis oido decir por todo Paris que

negra.
. ESCENATI.
Letio! Fog mismos, el POSADERO.

Lio. Venis, seiior Posadero, a comprar tela paraun traje

-nuevo? Sereis:servido. (zontran...

Gﬂﬂl;:( estendiendo. sobre el mosirador pafio.) Aqui te-

neis. .. i i
Oriente, no sea que...

_existe un no sé qué ‘en el aire...
Gon.- Pues! La epidemia!
Pos. Y lade Oriente; que €s
Lio. Desechad todoreeelo...

de Oriente...

14 mas terrible...
la tela que llevareis no sera

Gony Os gustaesta? @ o0

Pos. Si.... Medid lo que necesite para un traje bien

~ancho. - (g Bonde] .

Gon. Dicho y hecho. (mide algunas varas durante - el
didlogo que sigues) e

Pos. Sabeis, senor: Lionel; queaquella joven que visteis
en mi casa ayer, se’ha marchado esta manana con el
conductor de las fieras? Por mas sefiasque el buen yie-
jo me ha dejado sus animales, y para deshacerme de
ellos; tendré querecurrir a matarlos de hambre... y.
despues venderé las pieles... -

GoN. (envolviendo enun papel la
llama entender el comercio.

Lio. (La joven nojestara ya en’ Paris! ¥ mi pasion cada
vez se aumenta...)

Pos. En qué pensais?, W

Lio: En nada... Oid; no habeis vuelto & ver a Elena?

Pos. Tambien partio. con ellos, Cuando va mi €asa ya
sabeis.que .es recibida con el mayor cariio , porque
tanto fuera como dentro de la: villa la. veneramos
‘mucho. -

Lio. Si, el pueblo vc.siempre en las ilusiones de la locu-

ra palabras de la sabiduria celeste. . - _
tos1a dnspira y a su VOZ

tela.) Eso es lo quﬁ-.se.

Pos. Yo creo como todos que Dios
nunca dejaremos de obedecer...

I.io. Bien! bien!.. Ahi teneis vuestra compra.

Pos. Os enviaré su valor, si confiais en mi.

L.1o. Nunca me habeis enganado..

Gon. (ddndole la tela.} Tomad!

L1o. Adios!

Pos. El meacompaile. (sale.) _ -

Lyo. (¢ Gontran.) Ye a prevenir & los companeros ,y
vijilalos 4 todos; la senoracondesa no debe tardary
habra que ejecutar sus ordenes. _ pitliom

Gon: Descuidad! (sale por el fondo.) s B A

Lio. (solo.) En-medio de estas ideasde muerte y de pi-
llaje , la imagen de Maria no se aparta-de mi:pensa~
miento... Alejemos tan locas ideas!.. "« i = .

Goxs (volviendo.) Maestro, al llegar a la esquina un vies

-jo.me ha preguntado por vos.' o § i

110, No esiMaunielo?: oohiy il HO0 CHBILG

Gon. Os digo que es un viejo... y dice que para:un
asunto urgente... Ty o LE UM i .

Lio. Déjale entrar, Y ti vé a lo que te he ordenado.
(sale Gontran.) g S G A 3o

s et sty BSGENAALE
Sin e viLioNes, LAMBERTO, ELENA.

Laiu. El es! (llamando.) Venid ! Venid! ...« = =~

1 Lio. (sorprendido.) Elena! (Elena despavorida corre al

primer (érmino; Lionel la sigue y trala de tranquili-
zarla.) No temais nada... Por qué buis‘de mi?.. (vol-
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viéndose hdcia- Lamberto.) Sois vos quien la con=
duce? '

Lam. Si; comprende vaestira sorpresa ; ;he tomado in- |

formes de vos.
Lio. De mi! ,

Lam, lista manana he.pnegumadu en dqiidélii‘mia;'l&. po-
bre Elena, g cuando me: han dicho que habia sido .re~

' cogida por...

Lxo. Pormi? ¥ qué? ¢ . £2 3 VY ¥

LaM. He sentido renacer en mi ciertos recuerdos..:.

Lio. Recuerdos! R0 sfaded 0¥ Seiclind

Lam. Dulces y tristes 4. la- vezl.. No he podido conte-
nerme; ha sabido el lugar de: ‘vuestra residencia., y

seguido de Elena, he venido... Ahora, respondedme. |

Lro. Sabeis que vuestro-oficio. es algo ridiculo?
LAM. Yo... un oficio!.. |

L1o. Sabeis que 4 pesar de mi condicion oscara , tengo.

medios para castigar 4 un traidor y 4 un espia?
Lam. Yo espial.. Entonces no me conoceis.
Lro. Al contrario! )y S35 E S T B Y
Lam. No, no me conoceis. Escuchad, ¥ sabed quién

soy! Deciroslo, es esponerme 4 la venganza de la rei-

na Isabel, lo sé, pero no importa... prefiero este pe-

ligro & ignominiosas sospechas. Soy el médico Lam-~ |

berto!

L10. (#nquieto. ) L&mi}ertﬂl Y.bieu, que iengﬂ yo f;iue ver |

con todo eso?

Lau. Un seereto tan importante! No sabeis quela reina |

Isabel...

Lro. Otra vez anles de hablar con las personas , mirad |

mejor las muestras. e
LamM. (mirando la muesira, da un grito.) Lionel.:. Ah!
L1o. Qué significa?..

- Lam. Bien sabia yo que Dios'no podia mofarse de un |

viejo. Sois Lionel, Lionel, nataral de las costas....
Lio. De Normandia. - SEiEe
Lam. Educado en Santa Cruz?

Liyo. Si

L.aM. Casado con Clara?

L1o. 81, con Clara; la madre de Mauricio.

Lam. Mauricio! Esto es... Qh! Dios mio! Y hace quin-

ce anos...

quince anos!
Lam. El 13 de mayo...
ELe. El 43 de mayo!..

LaM. A las nueve de la noche; con un tiempo espanto- il
so. Oh! Bien me acuerdo, en la' préxima montand, |

en las gargantas del diablo. -
Ere, Las gargantas del diablo!..

ELE. Asesinado! . L Rl
Lio. Qué decis? 200l At

Lam. Ob! Era un error; no es verdad? Y Lionel, nacido '}
en las costas de la Normandia , educado ‘en Sania |
Cruz , casado con Clara, padre de Mauricio, Lionel:

‘ha vuelto & ver 4 su madre? ©
Lio. Esta en vuestra presencia. -
Lam, Lionel..: | B¢ B R
L1o. Ya os lo he dicho... soy el misma.
Lim. Ta... Lio... Ah! Elena, Elepa... vuelve 4 la ra-
zon, pobre madre ; ‘tu-hijo, aquel hijo que tu cora=
Zpn esperaba con tanta impagiencia; fu hijo... a quien
creias muerto.., |
ELE. Mi hijo!.. Muerto! Ah!'Si... muerto.
Lasa Nosexiatelos i ueedil ) leuolll Cobilimnitr) .
Evre. Existe!,. Donde 'estd? Dénde asbaisit ey i
Lam. Cerca de liv.. Mira... -'aquiil (L eEnen ) o g

' i

L] gt L

| _~ciado! (d Elena:) Madre! Madre! = ° _ B4
{ ELE. (mirando con admiracion d Lionel.) Quién sois?

Evrz. (con alegria.) Mi hijo, mi... (reconoce ¢ Lionel y
relrocede.) No, no... i ieroe

Lam: Qué eslo que tiene? Es estraiio!

L1o. (con hipocresia.) Pobre madre, nada le r-reﬁuerd-a
su entendimiento estraviado.. Ah! Soy ' bien' desgra~

Quién es este hombre?
Lam. (Este hombre?) 3 2 Tl _
ELE. (mirando d Lionel y separdndose de ¢l con espan-
t0.): No quiero estar aqui mas.; Vamonos. |
L1o. Ya lo veis ; hasta las caricias de su bijo rehusa. -
Lam. Pobre Lionel! Pobre madre! Y decir que mi im-
prudencia, una falsa noticia... Pero, no; Dios oird mi
suplica, yo la volveré a la razon; Yy Voy a empezar
pagando una parte de mis culpas. devolviendo. al hijo
toda la felicidad de que he privado 4 la madre.... L io-
nel, quésuerte os aguarda!... Qué fortuna!

: -LI-n.Hablzid!- Gt S o
| Lam. Ahora no es tiempo. (quiere irse y Elena le de-

liene con seniales de miedo.)

ELE. Oh! No me dejeis soia! Lt o,
Laum. El miedo otra vez! Pobre madre! S0y yo, vuesiro
amigo, «€ste. es vuestro hijo Lionel! No puede com-
prenderme! Adios! Adios! Pronto nos veremos! (a
Lionel.) Cuidadla mucho!... (seiiales de: desconsuelo

delaloca; sale.) ! SIS U

ESCENA VI.
LioNer, ELENA.

L10. Qué diablos ba querido decir? Lo que hay de cier-
to en toda esta historia, es que me juzza el verda-
dero Lionel... esto puede servir... Bero cual sera mi
fin; cnales son sus proyectos?. (interrumpicndose J
yendo hdcia Elena que estd medilabunda. ) 5: pudiera
preguntar & Elena! Es la primera vez que siento la

locura'de esta mujer... Salid!

| EcE. Elena se va... Elena tiene miedo. . Tiemblal!..

Pero muy pronto temblara otro.

{ Lxo. Loca miserabie, qué gaieres decir? ' -

ELE“(apTﬂmﬂ*mﬁﬂdﬂse y animdndose por grados.) Hace | ELz. (con melancolia.) Bajo la sombra del valle, donde

corrian sus ultimos dias, una humilde paloma aban-
donada, vigilaba cerca de sa nido sus tnicos amores;
pero es un sueno efimero la felicidad; lasaves cantan
por la manana... y al caer la noche, mata el buitre 4
los hijuelos y a la madre con ellos! ARG a0
Lio, Siempre este espanloso recuerdo!.. (dan varios
golpes.) Salid!.. Salid pues, ' o

Lam. Volvia un joven 4 su'pais; 4 la:choza de st .m:a'-' ELE. Atras! Elena esta desde ahora bajo la guarda de:

dre... Y , segun dicen , el infeliz fue asesinado... |

Dios! (sale.) . A
SCENA Vi1,

Lioxer , MavriciO.

1

Lro. Alganas veces creo que recobra la razon... Si eg-:

~ tuviera cierto! (llaman.) Llaman! Serd Mauricio.....
(abre.) SR | Gy

1| Mav. (entrando.) Aqui. estoy; {pﬂm mio... Me -t_espera:-;-

bais?

‘L1o. Te esperaba. ! TR TR O (Y :

Mau: Desde ahora 4 vuestro lado obediente ¥ SUmiso.,.
‘Lxo. (secamentes) Asi lo creo. (inguieto.) Habiendo 1le-

| gado ayer, por qué has venido 'hoy tan tarde? -

| Mav. (dudando.) Padre miol...o ' ol

| L1o. (con dronda.) Sin dudaalgan negocio de amor, de

mucha gravedad....

I':-‘Mau.. (furbado.) Ah! Si.sﬁpiﬂﬁeis... he.'tutﬁa_dﬁ.ba'ju'.;ﬁ '
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‘proteccion & ana huerfana. abandonada, para cundumr-
la a Paris.
Livo. (com ironia.) Escolta pel:grma para ella, hl_]ﬂ nncr.
Mavu. Oh! Si conocieseis sus virtudes!.. | '«
Iaxo..Bajo la proteccion ‘deé: las vuestf&si.. N dnﬂdﬁ la
habeis dejado? vt

Mav: En la iglesia , 0fandu al pua dﬂ lus altares en

tanto que se consagra a Dios para siempre.

L1o. (disimulando, su secrela satisfaccion.) Esa iglesia
esta cerca?

Mau. (turbado.) Si, casi en frente de esta casa. /

L1o. (Maria tan ‘cerca de aqui!) Y por qué encontréndos 1
.se sin asilo, hasta entrarse en el claustre ; no ' la has b
‘traido. aqui? Mi casa es hospitalaria; la inocencia en- 1

contrara siempre en ella refagio . proteceion!

Mau. (cnn alegria.) Qué es lo que acabo de-oir), padré |
mio? Conque si oshubiera traido a ‘Maria, la habr:ai& j

| L1o. Lo veremos!

| Gon. En mi casa, Lmnel

. acogido con bondad? A pesar de mi ardiende amor,
no hubiera osado presentarme con ella sin haberos
abierto antes mi alma. Me lo permitis; padre mio?

L10. Ya os escucho, hablad.

Mau. Mi juventud se elevaba sombria, sin que jaméas |
| (Gon.: Asesinar al mariscal en mi casa! Jamas!

“Lio. Bien ; saldra, y entonces.. ,

viniese a herir mis oidos la dulce voz de una madre,
‘ni el hogar paterna me habia ‘ofrecido sis goces en
mi infancia! Estaba aislado'y sdmergido en’ esa pro-

funda noche que da' la saledad del corazon , cuando
Maria se presenté a mi vista; entonces,, pnr la pri= |
el cielo parecio. dbrlI‘SB a mls 0jos ; todo |
| Lio. (mirando.

mera vez.,
resplandecm en la naturaleza, y conoct. que exlstla.

L10. (con frialdad.) Pmsegu:d

Mav. Maria es pobre, y su nacimiento ﬂscum..
‘cuando la veals y hayais podido. conocerla. ..
tonces estoy seguro de que la amareis.. .

Llﬂ
a ello! .

Mau. (con alegria.) Sera cierto?

Lio. Ve a buscarla!

Mag. Oh! Cuanta bondad!

Lio. (datemendu.!e ) Un mumentﬂ he: prestadn indul-

gente 01do-a tus deseos; pero a tu edad no debe ser
| Mau, Qué. I;enmﬁ‘? "‘ennl:;lalﬂ"‘iI

Mag: Noti(Oeultemos mi;terror!)

solo el amor lo. que hable a un hombre de corazon.
Hoy,

Mau: Lo dudajs, padre mio? |
L1o. Esta misma noche sera necesario armarse.
Mavu. (admirado.) Contra quién?

' #

Mau: Lo juro. ante Diog! . - .
Lio. Bien!.. Vé a huscar 4 Maria. -
Mau. Padre mio, para vos, mi alma ,. i brazo y.m

existencia. (Mauﬂcin salﬁ leno de nlegrm Lwnel , iR
i) Mao. Qué es lo que oigo! g AR e gy
il Lio. (presentdndole una espadd. ) Se‘ htmlhre dé cura-"*"

solo y ap.)
L0, El mismo me la entrega... d:ulce trmni‘a!

3 oA e ES{]ENA VIII
mem,. la Cumms;

CDH Lmnei ha llegadu el mﬂmentu de e;ecutar' o

Lio. Muerte:a los lngleses' Bk Ol (R0

Con. No!

Lio. Se ha mudado ya de parecer? *

Con. (mostrando un papel. ) Isabel esta horrorizada con
los resultados de una vicloria alcanzada por el duque
de Berford ; esta victoria arruina las esperanzas del
Delfin, y la reina manda que al instante...

Llu Volvamos la cara y pasemos a los contrarios; nada

- Con. En mi casa?

' Lo. Silencio!..

pero |
-Oh! En- |

(con un tono esﬁrunn ). Ya me siento predﬁpueslu 1 :
| Magr. (despawrtda bfyandﬂ Ens u;nsi} A dénde me ha-

Mauricio, se preparan en Paris grandes aconte- |
mm:enlﬂs, el padre tiene necesidad de su hijo, ylaf

patria 1lama a los valientes. Se puede cuntar cuntlgu?; ,
i i Lio. (mmﬂﬂdﬂ la mano: & Maria.). Si ; Maria; mi-¢asa

Lio. Ya lo sabras’ luego ; se trata de los ml;ereses de la | MiAR. (Tadnto'me hqrr:}rlza su dﬂlzurn, como m& espan-s -

Francia, y si amas a Maﬁa -quieres a tu pais, presta | :

1na clega obediencia 4 mis ‘ordenes) Me lo prometes?:{ Lio. Supongo que ya no.nos. ti ﬂrms‘?

| Mar. Lo ois, Maria? Nuestra Eilmdad sera abra suya!

i iLm [.a seiial..

mas. natﬂral estas nambms lns estamus vmndu tudus
Yogidias;ih A, [oeos 1l

CGN. La reina lo mandd Y es premsn uhedecer fen:

Lro.'Oh! Mariscal de' Rivers, voy por finiu' |

Con. El mariscal de Rivers!... Que, sabeis..... i1

| Lio. Sé que por el pasadizo secréto que de las catacum-

bas. va: a vuestra casa, ennuntrare al mariscal de

Rivers. -
e

Lio. Alli esta refugiado. Os atrevereis 4 negarmelﬂ‘?

i Coy. Paes bien, si... Antes de su desuerm el mariscal

era nuestro amigo, el amigo de mi padre. Poderosos

intereses de fortuna, le han traido a Paris... Mi casa

le parecia un astlo segum . vino 4 ella... Podia yo

- ‘negarselo?., iHace algunos. meses que: esta. oculto en
mi habitacion; pero, lo juro, sino puedu salvarla al
Mmenos sera rﬁspeladﬂ. Sobi ey

Lxo. Y vuestra adhesion a 13 rema‘?

- Con. No puede ordenarme el crimen. .

L1o. El crimen, en ciertos casos, es un deber.

(Hamun ala puerm i
Entrad, SEHGI"H. 3 y no aparezca:s hasta

Con. Lmnel

una senal mia, .
Con. No olvideis mis palabras. (sale.)
) Es Mauricio acompanado de... Que en-
tre. (La uve;;a en la jaula del tigre!)

ESCENA IX. '
LIEHHEL M&HRIEIJ Manm.

- beis traido?

. '] Mavi-No tﬂma;s nada.. . apmmmans, Marla, he aqul mi

padreli; o

‘Mag. (recﬂnnce 4 Liunel y retmcede ) (Grg& Dios! Su

padrel..

May. Disimuladla,: padre mio; Maria, m,lpaeire es: hue-
no ¢ indulgente, y 1os: dos somos: sus, hijos.: -

0s esté abierta y mi-apoyoasegirado. VEIIIIES, Namos;:
-enjugad i¢sas lagrimas. (Yaes mia. )¢ - .

ta su-coleralt)

I'

(primer toque de las oraciones.): . |
. (yendo d Ia puﬂrm 1zqmerda ) A las

E,

armas!

zon... ven donde el'deber te” llama} Wﬁ & ha,:eftﬁ
‘acreedof a'la’ mano de Marial”*' " - |

%MM}“ Meérecer’la ' mito de Marial’ Armas, pziﬂt‘e mh)‘

armas! . ,

i) 10 ’l‘mﬁa esta espadai‘Mamhemns. el S

Man. A d6nde vais, Mauricio? "
'Lm. Quﬂdans* S

Mir. Por' quién va i cﬁmhatir? H $
Lio, Por la patria! ' i
?Liﬁﬁ ‘Fn nombre de nuestrd ammor, Esmichafﬁe Mnil- ‘
§ rigigs |
Miv.” (tomando Ta: erpa‘tfa ) Nada' temas A ‘Mar]a‘;';. _-D;j:;j‘s“
:' nos protege’y *\?ﬂhere tﬁm&fan{e. Sy okl

._'.'!;.“



12 | La peste negra.

Mar. (desconsolada corriendo detrds.) Mauricio!.. . | Maris. Me recuérdas mis deberes!.. Pero por donde
MAu. (desprendiéndose de sus brazos.) Adios,, Maria, | - huir? ; . NS o
adios!.. g | Sl ofaniss ol e | MAD. Por aquis (va por la derecha.) Cielos! Los asesi-
L10. (@ Gontran , saliendo con el.) Yanola volvera a nos por aqai! . | . | BhH ol | .
. Ver mas. iy Lo Marss. (mostrando d los malandrines que violentan las
ESCENA X. ' :

B Puertas.) Y por alli la muerte!
La Cﬂﬂnﬁsa, al fondo ; MaRriA desconsolada | ELENA en
- uno de los lados. i

- - ESCENA XIIJ.
| | Los mismos, GONTRAN, conjurados.
Mar. Este hombre que me ha perseguido ‘con un amor -
0dioso... es el padre de Mauricio... y yo estoy en su
__ poder... Ah! huyamos de aqui!" '/ i 4
Con. (saliendo y reconociendo d Maria.) A dénde vais,
' “Maria? | . L Bl :
MaAr. A donde Dios me lleve. Pero haheis pronunciado
mi nombre, sefiora. i g
Con. No reconoceis a la condesa de Astrangues, aquien
disteis vuestro vestido enla puerta de San Honorato?
Aquel fue un gran favor , Maria! Puedo yo haceros
otro? - ;
MaR. (juntando las manos.) Tened piedad de mi y so-
corredme. o BT :
Con. La gratitad 10 ordena! Pero cOmo 0s encontrais
aqui? , . gl .
Mar. Todo o sabreis despues!
Con. Quereis huir?... Vamos! (salen.)

ESCENA XI.
ELENA, sola.

GoN. Aqui estd el mariscal de Rivers! Qué muera!

Yopos. Que mueral = ' :

MAv. (defendiendo al mariscal con su cuerpo,) Mise-
‘rables... no os aproximeis! - '

Maris. (@ Mauricio que le detiene,) Vete!

Topos. Que mueral” 1} ,

Mau. Infames!.. No me reconoceis? -
Gon. Eres un traidor. (@ los ‘suyos.) Que mueran los
el % PRy i o gl

Tobos. Que mueran!

ESCENA XIV.

Los mismos, ELENA ; s abre la puerta del fondo y se
Ve enlrar & Elena con un patio negro en la mano.

ELE. (con voz solemne.) Deteneos!.. Deteneos!..

Tovos. (espantados.) La loca!.. La 110 b SRk

Eie. Alejaos! (todos retroceden; con un tono inspirado. )
Este es el estandarte de la muerte. .. Y esta muerte
esta sobre vuestras cabezas; 1a veo pasar , y la oigo
que os dice: Orad, vosotros todos ciegos y sordos,
orad!.. (todos se arrodillan.) En vez de mataros, ro~
gad para nosotros mismos. No veis nada en el aire?
Ved aqui el azote de Dios, mirad acercarse la epi-

. demia! |

Topos. La epidemia! _ | _

Exe. Si! Ya ha llegado el tiempo... la peste negra est4
en Paris. | |

Los BanDIDOS. (horrorizados.) Cielos! .

ELg. Y mas todavia; yo os o digol.. La peste negra
se halla en‘esta casa! (los bandidos se levantan espan-
lados.)

Gon. Mentira!.. Quiere asusiaros! .. Que mueran todos!

Topos. Que mueran! &

ELE. Os digo que Elena esta inspirada por Dios!.. Digo .
que la peste esta en esta casa... sobre vosotrog... cep
ca de vosotros... Os digo, en fin, que esta alli... en
esas telas venidas de Oriente. -

Gon. No la escucheis, ‘amigos!’ _

ELE. (con un cofrecillo en Ig mano.) El terrible azote
esta en mis manos... Quién es el que gquiere morir?..

| (s presenta el cofrecillo, pero los truanes huyen e¢s-

1 pantados atropellandose. )

Tonos. Hayamos! (desaparecen.)

4 Mau. Estamos solos!.. e

| Marzs. Elena, (i nos has salvado. (atrayendo ¢ Mau-

ricio.)* Ven!.. Ven!,, (desaparecen.)

(Mauricio y Rivers desaparecen. Elena queda sola de
pie, teniendo el cofrecilio en la mano, yen laotra el
padﬁu I;qagrn » Y dejando caer ambas €osas, rie 4 carca-
Jaaas,) T o o S e _

{ ELE. (sola.) Ja, ja, ja!.. La voz de Dios aun es podero-
- sa! (cae el telon.) _

(Entra con un palo en la mano. Despues de haber vis-
to salir 4 las dos mugeres distraidamente , se dirige 4
uno de los mostradores y toma un trapo negro y lo ata
al palo diciendo entre dientes.) i _

Este pano negro sera esta noche mi bandera! Lionel
Y los demas nu saben lo que se prepara; yo todo lo
sé, Dios me lo ha dicho en secreto... Pero silencio... .
(levanta el dedo y seénala alguna cosa invisible que
alraviesa la escena.) Mirad como avanza; ha llegado,
pasa. Oh! Si, es la peste negra! Es ella ; mirad, tados
tienen miedo... (se rie.) menos yo ; esto no matara &
la pobre Elena, y con todo, ella ‘queria morir... (gri-
tos enltre baslidores.) Ah! Guardemos este pano ne-
gro que ha de ser esta noche mi bandera, ' - |

(Elena sale lentamente; mientras que se aleja , se ve
entrar al mariscal con la espada rota, y 'defendiéndose
de tres malandrines 4 punto de sucumbir: entra Mauri-
cio, carga 4 los asesinos y mata uno, los otros dos hu-
yen; Mauricio corre hacia el mariscal y le sostiene, )

ESCENA XII.
EL Mariscar, Mmmcm._

MAu. Los miserables han huido!

Maris. Traicion infame!

Mau. Os faltan las fuerzas. i o |

Maris. La rabia reemplazara las que he perdido.

Mau. Cobardes! Cuando yo he visto entre qué. gente
me hallaba, he retrocedido de horror ¥ he volado a
vuestro socorro. | _ e :

Maris. Ta me has libertado de sus puiales ; sin ti ha- .
biera sido asesinado. (ruido fuera.) Qué es lo que
0igo?. ; i

Mav. (con espanto.) La lucha es horrible! Y no tene-
mos armas! | ey v

Magis. (con firmeza.) Los asesinos quieren mi sangre; §

~ dejadles herir. | Gioha
Mavu, No... no... Seguidme! (quiere llevdrsele.) Vues-

tra vida no os pertenece, pertenece a la patria.

FIN DEL ACTO SEGUNDO_.
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~ ACTO TERCERO.
Las Catacumbas de Paris: & .'lla'-.izquierda una galt‘:riﬁ

que se pierde entre las bébedas: 4 la derecha una puerie-
cita baja, 4 la que se llega por algunos escalones. :

ESCENA PRIMERA.

LioNeL (rae ¢ Maria desmayada y la coloca sobre un
perasco: ha entrado por la galeria izquierda.

L10. (con espanto.) La antorcha se ha 'apagﬁdq y RO

ceso de oir esos grilos horribles que me:persiguen!
En donde estoy?.. Qué importa?.. Recapitulemos aho-
ra todo lo que me ha dicho la Gondesa, para salvarme,
si es posible!.. La Condesa llevo a su casa 4 Marla,

y por ella supo que €sta amaba & Mauricio, a Mauricio,

"

, por quien la Condesa siente una pasion inestinguible...

El mariscalde Rivers se refugioen la casa dela Gondesa,
y Matiricio llego tambien alli salvado por‘los partidartos
del mariscal, y el mariscal jurd hacerle caballero, para
1o cual le entregd un despacho... Al convencerse la
Condesa del amor que se profesan Maria y Mauricio,
y recordando que amo tambien 4 Maria, jurd vengar-
se, entreghndome a esta, comolo ha eumplido.. Luego
despues... si, lo recuerdo... Entré el médico Lam-
berto 'y revelé al mariscal que yo era su hijo.... El
mariscal se horrorizo, pero estrecho entre sus brazos
4 Mauricio, que era su nieto... Por ultimo, Elena, la
la loca, penetrd alli; huyendo del pueblo que la ape-
dreaba... El mariscal dijo 4 Mauricio que era su ma=
dre... la'loca los mird con placer; y con ese aire 1ns=
pirado que usa, les anuncio nuevas desgracias, y todos
partieron paradisponerse anuevas luchas...
Maria por la Condesa, vino a mi poder y cayo desma-=
yada... (recorriendola escenda.) Si... estas son las ca-
tacumbas de. Paris... Aquiel piso esla mas firme...
alla abajo todas las galerias estan inundadas... Pero
debe existir por este lado una salida,:. Veamos... (va
d tientas, poniendo las manos en las paredes. ) Siempre
huesos humanos bajo mis pies... A donde conducira
esta galeria tan oscura... No puedo reconocer mas...
me asaltan vertigos... . e I
MAR. (volviendo en si, Y mirando a su alrededor con es-
panfo.) Qué oscuridad!,. Qué silencio! ( se levania.)
‘Ah! sola, abandonada! Sin socorrol.. (juntando las
manos.) Dios mio! Amparadme!’ Mauricio!. Mauricio!
(Lionel ha subido las escalerasy desaparecido por un
momento d la vista del espectadors) . : '
Lio. (volviendo d sus grilos.) Aqui estoy, Maria.
Mar. (estremeciéndose.) Lionel!
Lio. Qué teneis? - it :
Mar. (con asombro.) Tiemblo de verme sola!
~ Lio. Tranquilizaos! No esta todo perdido! Valor, Maria,
valor! | . , s %
Mar. Estas tinieblas me causan horror! '
I10. Horror, cuando mi amor vigila por ti, Maria?
Max. Oh! no blasfemeis! Tan cerca de la muerte!

Lio. Morir!... No, no, Maria; no se muere cuando se

ama como yo te amo!.. Cuando el cielo no protege los
amores, esta el infierno para acogerlos bajo su guar-
da... Oh! no quiero morir!.. En vano estos tristes pa=

redones parece que se unen para sepultarnos: Encon-
traremos una salida! Estas bobedas s¢ abriran para dar -
entrada 4 un rayo desol, que iluminara nuestras tinie-

blas y nos mostrara el camino perdido... Pero qué es
lo que veo alla abajo? | . | '

Mag. Cielos! Unaluz! Rl |

Lio. Se aleja... mo, vuelve a aparecer... S acerca...

L A3

Enganada

~ aqui esta! Gracias, . ey da las. tinieblas! Ta me has
oido!! I e e

Mar. (arrodilldndose:). Gracias, Dios mio! Tu eres
quien ‘nos has salvado. | - -

Mau. (fuera.) Maria!.. Marial.. -

Mar. Quién me llama?

Li10. Esta voz... | “ghatinl
. (Los dos se lanzan en busca de la claridad. Mauricio

aparece por la galeria de la derecha, con una cspada en

una mano y en la otra una antorcha; esta la pone.en un

anillo de hierro contra la pared.) . -

Mau. (llamando.) Marial.. Maria!...

Mar. Mauricio! -

L1o. Maldicion! . - -

Mau. (¢ Maria que se ha echado en sus brazos.) Ah!
Maria... Te vuelvo 4 encontrar.,. (mirando ¢ Lionel.)
Este hombre, es elque te ba. ultrajado, no es vers
dad?.. Cielos! mi padre! ¥

Lro. Quién os ha conducido este sitiol

Mau.. Me lo preguntais? = . i

Lixo. Responded.

Mau. La casualidad... No, la mano de Dios... habia en=»
trado en la ermita donde Maria debia esperarme...
Augurando un dano desconocido, me habia arrodillado
esperandola... De repente, hiere mi vista una trampa
abierta & algunos pasos de mi, y que comunicaba con

e |

_ las escaleras de .una cueya Seereta... Impulsado por
una especie de presentimiento, bajo.. mis pies tropie=
zan con un objeto puesto en los escalones... era una
antorcha ; la enciendo... Oigo de lejos una vOZ lasti-
mera... entonces, una fuerza invencible me arrasira
bajo estas bovedas sémbrias. Hacia ya tiempo que ca-
minaba incierto, azorado, cuando la misma voz hiere
por segunda vez mi 0ldo, y ella dirige ‘mis pasos.... .
Llego y os encuentro agui con Maria... ahora dignaos
responderme y esplicarme...

I1o. Basta de ficcion... nada de disimulo... YO la amo!

‘Mau. Vos! |

L10. La amo, y soy yo el que la ha conducido...

Mau. Vos! | 3 . :

Lio. Yo! Para conseguirlo, mo hay carrera ni obstaculo
gue no rompa.

Mau. Vos! Mi padre!.. Oh! peroesto no €s posible.. Es-
te es un sueno... Maria, no es verdad que esto es un
sueno? -

TLio. Esla realidad... y, entiéndelo _.b_ién, no quiero na-

~ die entre estamuger y YO

Mau. Encontrareis siempre a vuestro hrjo!

Lio. Desgraciado! -~ 3 | g

Mar. Deteneos!.. Que, el padre ¥ el hijo!.. En mi pre-
sencia, irritados y amenazandose mutuamente!.. Y se-
1é yo la causa de lucha tan impia y sacrilega ?... No' -
nol.... | |

Lio. Escucha, Maria; ni veo ni conozce 4 nadie mas que

4 (i! Para mi, no hay nada, nada mas que tile... El
fuego que me devora, “viene del infierno, sin doda,
pues por obtener tu amor, €s capaz de todo, aun del
crimen!.. | | |
Mau. Padre!
Lio. ({ratando de Uevarse

| (ras de si ¢ Maria.) Mania,
no te resistas!.. ¥ | |

Mau. Perdonémosle su delirio... ven, sigueme!..

[

I.10. Maria, un paso conél, y corre su Sangre... A oo

Mau. (adelantdndose hdcia Lionel.) Matadme pues, ahor-
radnos, 4 vos la verguenza, y 4 mi el crimen de esta
espantosa lucha... eI by,

Mag. Lionel, piedad por gl ety o sl

Lio. La tienes ti de mi? Td que eonoces mi amor y le
desprecias? ' 9

. -



1% ‘  La peste negra,

Mag. Pués bien, renunciaré & él... no le amaré mas..... El amor esta alli, el crimen aqui... el cielo es él... el
pero tened piedad de vuestro hijo!.. 1 ahio infierno eres 44! A S e
Lio. Mi hijo! Este' nhombre es un suplicio parami! ¢ Lro. Me seguiras, 6 yo'te arrancaré de aqui. }
Mav. Dios mio! Haced que no.olvide que’ es mi padre! Mltﬂ'.-=fﬂﬂrﬂenﬂn~.¢i-fﬁ5.ﬂrﬂm§;.de ‘Mauticio:) Ven 4 ar-
L10. (con calma.) Y sin esa consideracion, qué es lo'que | 'raneirme de sus brifzoslenbodind b awwduo olisig o s
harias? o CIRIAGH 9ul A8 | Lio. (retrocediendo espantado.y Marig!” b
Mawu. A aquel que delante de mi osara ultrajar; como vos, § Mar. Ah! tienes miedo! Ven, ven, . si te atreves, & dis-
‘& 'la’ muger "euyo corazonime pertenece...) A aquel §  putarme al azote de Dios. ALY
que no hubiera tenido” lastima ni’ dér sus lagrimas ni | Lio. Ah! es demasiado... al amor sucede ¢l odio! Amas
de sus angustias... 4 aquel, efifin, cuya bratal pasion | - un_cadaver... pues:bien!'Que estas tumbas sean: yues-
hubiera quedado insensiblé'é" tanto cariiio y 4 tanta’ |  tra dltima morada. _
generosidad... A ese, le hubjera'ya pedido venganza | Mar. Liopell = adarclog, g (Lolapnes i |
i f Lo, No'vereis mas laluz del dials. ‘(se abalanza o la

en un daelo 4 muerte! | | _
L1o, Un duelo! He aquilo que deseo! antorcha; la apaga y desaparece.) oo i
| s e cre BN ESCENA 1I. |

MAR. Lionell
' Maria, Mavgico.,

Mau. Bien sabeis que’es imposible... Sois mi padre!
LYo. (Su padre! ‘Van'a volverme loco con este titulo
odioso!.. Siesta muger me resiste aun, es porque S0y '
padre del & quien aborrezco... de él, que es mirivall,
Y si no puedo matarle, es porque se llama mi hijo....
Ah! lejos de mi esta mascara hipdcrita que ' me abrasa
el rostro!..) Maria, ‘basta de temores! Sé mia! Mauri-
€0, basta de varos respetos... desencadena tu rabia,
_puedes hacerlo... no soy tu padrel* = =

Mau. (con turbacion.) No'sois mi padre?

L1o. No Io oyes bien? Nof.. Te he educado ‘por caridad,
_por compasion! Pregunta, buscalas pruébas de tu naci-
_iniento, en ninguna parte’.. No eres nada... nada para
... ¥ si quieres convencerte mas aun... |
MAvu. No acabeis... las pruebas estdn en mis intentos, y

- .en mi corazon... Té creo... estoy ‘cierto. .. [0°eres mi
padre... no podias serfo... te aborrecia demasiado!

Lio. Pues bien! Rabia contra rabia! Hierro' contra
“hierro! Pt e i A

Mau, Venid ahora a disputarme 4 Maria. o

Mair. Deteneos, Mauricio!.. Qué va ‘4’ser de mi? " 1

Mau. Si, tienes razon... en este momento nada de duelo

entre 1os dos,.. Maria quedaria sin‘'défensor, y sin apo=
YO0.;. Yy DO quiero que caiga en tu poder. ok

L1o. Cobarde! Cobarde! TG

Mau, Ven, Maria, ven!

Lxo, No saldras! "

Mau. Aléjate!

L1o. Defiendete, ¢ te mato!.. _ a4 Sk
Miu. (sacando su espada.) Miserablé! Ptesto que ‘Io
GUIBEEES s §h it s e et ) CIB 0 K50
Mar. Ah!(ZLionelse abalanza, coge ¢ Maria; Mauricio se
la arranea de las manos, empendndose una corta lucha
entre Mauricio y. Lionel. Dé repentevacila Mauricio W

Miy, Dios miol’ " ==V /SSEESSHIE £ eOLE s |

MaR. Mauricio!.. Maurieio?,.” * ' S 1,

Mau. No sé lo que siento... un estremecimiento mortal;

i i 5 ¥ . -5

‘Mar: Lionel ls, Lionel!.. YRR A O

‘Mav. Maria, mi_amor te ha perdido! Huye .con él.....

| cabandanhrme. pio Ly TR SR feER, G '

‘Mag. Abandonarte!.. seguirle!.. Oh! nunca,..: prefiero
aqui, la- muerte contigo. Ah! Dios mio, qué ruido es

ese? (se oye caer el agua lentamente del techo.)
~Mau. Maria... un velo se estiende sobre mis ojos... En

.\ _donde estas? . .. e il .
Mar. Muerto!... Muerto!... Socorro... Oh! pero nadie
- - yendra & socorrernos?.. .. A
| ‘ESCENA 'HI; ¢
Los mismos, el MARISCAL, por la izquierda,
Maris. Aqui estoy! Vedme aquil, " |
MAR. Ah! el cielo os envigl,. " - o
Magris: Es Elena la inspirada laque ha gaiado 'mis pasos
- en estos subterraneos... Al ‘volver Iz galeria inmedia-
ta me ha abandonado bruscamente!.." Dios ha ‘hecho
“lo demais, pues que me ha conducido gy, Reauh:
Mar. (mostrando ¢ Mauricio,) Salvadle! Salvadle!....
‘Maris. (corriendo hdcia su hijo.) Mauricio... moribun-
do!.. herido!.. AN Gl DRSIDITGL ARSI
MARr. No, herido dela peste,”"""" ! st
‘Mar1s. Hijo mio! Mi hijol” "~ - b S R
‘Mag. No os aproximeis... el contagio os mafars. R
Magis. Un padre 16 muere nunca del mal de su hijo..."
§  (letoma en sus brazos.) Padeces, Bijo mio? Qué pali-
- dez! Respondeme, Mauaricio, respondeme!,. =~
MAR. La muerte est3 pintada‘en surostro! , -
‘Miris. La muerte! No osara arrancarlo’de16s brazos de
un padre... Desafio 4 la muerte! (rodea d sy hijo ‘con

los brazos, y le levanta mirando ‘en rededor ‘de ¢l como
st alguien quisiera quitd’rﬂfﬂ’:}u VARSI YA ] g
Mar. Ah! yos Leneis valor!... B d
Magris, La galeria esta aun libre... venid!., venid! (en.
- el momento en quevan ¢ sabirpor la galeria de la iz-
quierda, se oye un gran ruido en el bastidor, y caeun

pedazo de roca que obstruye el camino por donde salio

Marial.. Marial.. (cae en Gerea. Jo AR
} ¥ uestas; .. esa palidez... es el
contagio, esa es la peste negral 77" ¥ 9L GLo0]
Mar. Ah! (corre a Lionel.) """
Li1o. Ven, Maria. .. huyamos!
Mgl o o e i,
L1o. Muy luege, no sera tiempo.., de un lado, el conta--
810; de olro, estas hovedas minadas por las” aguas del
Sena deshordadol.. Todos'10s peligros 4 un tiempo. 4.
Yoo, Maklguyent s, o - Lat? P00 XRRG D i
Max. Déjamel,. Tengo e foi edtadon s Maricio, quiero
perecer con él; vivo 6 muerto, o le abandono.,. Lio-
nel... maldito seas... Eres i, es ty odiosa ‘presencia
Ja que trae la maldicion de Dios... El'dire’ queé 4un
respira Mauricio nada tiené “de funosto’ para mi; cerca’
de €l, esta mi refugio, mi supremo bien, mi vida,...

L1o: Esas facciones descomp

ta el ¥ v
[ I|| §

- Liongl,) - 1 B 15 4, G
Maris. Maldicion! Se ha hundido'ls puerta!” -
Min O <o Gl R80T 00 0 gl
Minss. La biveds se ha deéplomads; y cbatinu destfo-
Miw. (senalando al’ fondo.) Si s | ‘ménos aqael sen-

e | Kt

| ¥UCPU, ., £ ANDR. LB B by . ' .
MARss. (corriendo d la puerta:) 8i.. és ‘el inics miedio
- “de salvacion!... (tomando ¢ su ki 0'en brazns.) May-
- ricio, el altimo esfuérzo... t’ pa re esti'contigo. . o
- te abandonara. (marcha con Mariay Mawricio hdcia
el fondo; este se desmorona y, se vé el agua gue' Ka in-"

vadido las galerias el Mariscal ret¥ocedey °
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Mar. Ah! el agua! El agual'¥ abanza hacia nosotros!

Magris. Alli, alli, sobre esas rocas (agarra ¢ Mauricio

"y le lleva al primer escalon; él.y Maria suben.) El
agua sube rapidamente. Serd preciso morirl.

Mar. Mauricio, a Dios. _

Magis. En mis brazoesilos dos! Asi debemos comparecer
ante el Ser Supremo! - .- |

Mar. (un desplome casi general.) Ab! la muerle!.. la
muerte! (en este momento se abre violenlamente la

pueﬂ)ﬂ del fondo: aparece Elena y se apodera de los
(res. - -

Eire. La vida! la vida! Venid!
Manis, y Mar. Estamos salvados! (desaparecen. )

FIN'_ DEL, ACTO TERCERO.

" 'ACTO CUARTO,

El gabinete del doctor L.amberto: dos puertas laterales
y otraal fondo: delante de 1a de la derecha una mesacon
tecado de escribir. En el angulo de la izquierda, al fondo,
un balcon cerrado con puertas de cristales.

ESCENA PRIMERA.

LAMBERTO, escribiendo; MARIA sale dela puerta derecha.
"Hirarion de la izquierda.

Mar. (Cuanto: seria el dolor: deliconde! si-supiese que
- Lionel no es el padre de;Mauriciol) =/ o1l 00
Hic. (que ha tomado el papel que le ha entregado Liam-
berto y ha ido al fondo.) Entrad, monsenor! . .= '
' 'ESCENA IL |
- LAMBERTO, an', EL MARISCAL .

..'l..il

‘Magis. Buenos dias, amigo Lamberto.

‘Lam. Os esperaba, monsenor.. > dpldaBE et Ak
' Magis. (abrazando ¢ Maria.) Hija mia....¥ Maiirieio? -
(va d la puerta izquierda.) - TG 85

Lam. (deteniéndole.) Bien... pronto podeis verle...
‘Magis. Ah! Dios sea loado!.. 510 5
| Lam. Advierto que la satisfaccion viene retratada en
.~ wvuestras facciones..... yabh g i
Maris. Si; primero por las noticias que me dais de Mau-
ricio, y despues porque las he recibidode Elena...
Mar. De Elena?" BRI Lob
- Lam; (Sisabra...) . _
Magis. Sabe, que salié de Parispara ir, sinque nadie se
apercibiese de ello, a Turena, en donde estabaelrey...
Aqui me lo dice (saca un papel.) el conde de Gisers:
oid. «Los fieles del rey aconsejaronma 5. M. que mar=
chase sobré Paris, pero Carlos V1T era de opinion con=
\raria: uno de estos dias dltimos, estando fuera del"
campamento, vi6 ir hacia el.a una muger palida, agi- .
‘tada por la fatiga, los cabellos y el trage cubiertos de
. polvo, pero retratada en sus facciones unpa firmeza
incansable y los ojos inflamados de no sé¢ qué sublime
esperanza! El rey se conmovio 4 su vistay la concedio
la entrevista secreta que le pidié; despues de una larga
conferencia, Carlos dio orden de fratar 4 Elena con las
mayores atenciones ; hizo levantar el campo, y s€ puso
al momento en marcha para Paris; por @ltimo, €5, co-
nocida la traicion de la condesa Astrangues, Y con lan
buenos auspicios, €l triunfo es cierto!
IAx. Monseior, no debo ocultar & vuestra alegria el fin
-de ese relatois, o 0 e
Magis. e, 8aDBSks  1rns e wifis 16 ohngss
Lam. Ayer noche, cuando iba acompanado de Hilarion
4 socorrer 4 los inyadidos .de la peste, en la plaza in-
mediata, vimos un grupo que rodeaba &4 una pobre
muger moribunda... me acerque; y cudl seria mi es-
panto al reconocer 4 Elena... Hice que todosse: apar-
. tasen, diciendo que era un caso de contagio, y con
iayuda de.des practicantes Ja condujea esa habitacion,
' .sen la cnal reposa tranquila... BRI 0Y G0y
MaRis. (corriendo.a lapueria derecha,) Ah! Elena!..
‘Lan. (interponiéndose.)  Qué  vais 4 hacer?... Para no
turbar ‘su benéfico letargo, he dispuesto ize ni - aun

Lan. (sin dejar de escribir.) Hilarion, como sigune Mau-
ricio?. . | |

Hir. Bastante bien..: peroacaba de caer de nuevo en
ese maldito letargo... iy | -

Laym. Con esta medicina que le receto, adelantare-
mos mas. - R i

Mar. No hableis alto, doctor... la infeliz loca...

Lay. Es verdad; me olvidaba de ella... (s levania y
la.dice ¢ media voz.) Ha vuelto en sidel desmayo en
que se hallaba sumergida, cuando la encontramos y la

‘% tragimos aagm? i i :

MaR. Si... ya dasenales de vida... ¥ Mauricio! .,

.M. Me prometo su pronia cura... Desde el dia en que
palida y moribunda entrasteis en esta casa, Ja felicidad
ha vuelto & hair para el pobre Lamberto...

Mar. Congqué os pagara nunca Mauricio la vida que le ha-
“beis dado? A

Lam. Es otra:la obligacion del médico?.. Pero lo que
ahora me inquieta es, que el dia concluye y no he viss
to al mariscal... : e B -

Mar. Teneis razon... desde el instante en que nos cons
dujo a aqul a Mauricio y 4 mi, al salir de las catacum-
‘bas, no. ha pasado un dia sin. yenir a yernos. ..

His. Yo no.sé para qué viene... porque el senor doctor,
no le deja’ ver a .Su. nieto.,. Algunas. veces me. dan
unas ganas dé Hovar al contemplarle en esa puerta lla-
mando en voz baja al senor Mauricio... 3 iy

Lant. Bl contéjio nada réspeta, y padiera comunicarsele
la peste negra que sufre Mauricio. Ah! os advierto gue
nada l¢ digais del encuentrode Elena y de su estancia

' .aql.li..--+ £ - o} ST ¥ .

Mag. Por que razon? TP P P A T

~ Lam. Porgueé tantas emociones acabarian con €l; porque

sus ropas la quiten.... y quereis abora?... = .
MaRts.. Siie.si... s verdad!.i Tantas emogiones yan a
trastornar mispobre-cerebro., oo oo i sihe o
I,an. Ahoralomas urgente es, que ayudeis los planes.de
vuestros partidarios; yo cuidaré de ambos enfermos; y
deMeniagatn Sigo finbiery I L GlQIBnR]° 13 300
Maxris. Me recuerdas mi deber... A favor.de la noghe
las tropas abanzaran hasta los muros de la ‘villa y qg:.s
; . : . enfionazos me anunciaran ‘Sallegada... aesta senal
necesitan de su presencialospartidarios del rey.enta | e lanzaréal frente »de los nuesiros por lasicalles. de

+ lucha gue de un momentod otrocya 4 estallar, y por='§' - Paris, gritando: Independencial Justicial

que exige-munlya_Lranquth'dad::la sitnacion dekElenaga 1 ifzs gueld obimis oo 18 s giikgaib 08
fin d}e- preparar la gurla que me promelo nos dara por EH oo ESCGENA: Whe oo
resultado sy voella alaraZon.«o) o cocho o nn g o0 :

Hiv: =(4u¢ha.iﬂﬂ'al-fandu.)&!Uillli:- viene €l mariscal. -- Dichge, E3edt'- . g

Lam. Toma; vé ‘por esla receta -y vuelve aqui con ella | Hiv. (enira corriendo con una caréa en la mano. ) Sefior!
“al ‘momento. (va poi la neceta d la mesa y la lee de §. ~.senorl.. ek ey

nuevo, ) oo s g o of ety 14 TaAMiecKACS Y000 medicina?, . ..

- .
N R
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Hir. No he podido; al llegar &' la esquina, un -arquero
de la guardia del prebostazgo me di6 esta carta para
vos, diciéndome que osla tragese sin demora..... (se
la da.)’ | G i

Lax. Una carta del

. ra si.)

Hiv. (al-mariscal.) Pregunté al arquero, me dijo que
habia sido preso un tal Gontran... un rebelde...

Lam. Ah! qué horror!; - o i -

Maris. Habla!

gran P[‘Ebﬂ&lé!. (Id abre y lee pa-

Lam. Necesito asistir en ¢alidad de médico 5 las pregun- |

tas que en el tormento van, 4 hacerse al miserable de
Gontran!.. No, no iré! . _ _ .

M aR1s. Ese Gantran era amigo de Lionel, y acaso podras

saber por él...

LaM. Irépor serviros de nuevo... Maria, vé al lado de |

Elena...

Mar. No tardeis... Seiior mariscal, oraré por . vosy no | g
. ; - § Lio. Ah! Al fin te veo 4 mis pies!.. Al fin hago correr
Magis. Hija mia, nunca he dudado de ella... Siempre he | if O S T it ria .
| Mar. Haré cuanto querais por salvar su vida. ..

dudeis de la bondad divina!..

‘llamado & Dios en mi alma; y Dios no abandona nunea
a los
recha.) Eh

LAM. Os quedais, monsefnor?..
Maris. Espero la sefal. .. que ya tarda... (dos .canona-

%os.) Ah! esa es!.. La lucha va 4 empezar!.. (
la puerla izquierda.)

elpondo.)

Lam. Pobre anciano!.. Qué dias mas calamitosos!.. Hi-

larion, ven... trae esa medicina, y espérame aqui...

Hir. No tardaré mucho, porque llevo un miedo!.. (sa= |
be tambien por el fondo. Desde este momento empieza |

@ oirse el ruido dela batalla: canonazos, tires de arca-
buz, toque de rebaloy choque de armas; pero demodo
que nada inlerrumpa: la esceng. ) _

ESCENA 1IV.

L1oNEL solo; las puertas del balcon se abren y aparece
Lionel envuelio en una gran capa, con el rostro enmas- ,
carado; seadelanta de puntillas y reconoce 1a esceng en |

silencio.

Estoy completamente solo! (se

- ganza! Ullimo bien y supremo para el hombre que
€omo yo no cree en nada....en nada, sino en sus pa-

siones! Gracias al oro ‘que he derramado, he sabido |
por uno de los practicantes de Lamberto, que Mauri- g
Maria tambien se‘halla §

cio estdaqui  enfermo, que

aqul... Necesito' que ella sea mia’.. Necesito que el

deje de existir!.. Lo tnico'que me inquieta es Elenal..

Nadie ha podido darme noticiasde esa muger... y su
muerle tambien me es'necesaria, porque desde el mo-

por el principio.. El mariscal esti empenado ahora

en la lucha. Lamberto se ocupa en enfermos.. Todo me

favorece...  Vengo provisto de pistola, punal y vene-
- Do... Aygdame, como siempre, rey de las tinieblas!...
(va dla pucria izquierda, la entreabre y entra un

momento. Sale.) Mauricio'duerme... De Maria depen-

de ‘que no despierte en el otro mundo... Elena esta
alli... pongamonos la méscara Yy corramos por ella...

“ ESCENA V" |

LioNer, Marpa. (70

Sy

~ Mag. (aparece enla puerta derecha v dice ap. mientras

| Mak.

que en élcreen! Adios! (Maria entra d lg de- B

yendo a |
Adios, bijo mio! El deber me |
llamal..  Adios, Lamberto!.. (sale muy de prisa por |

| Mar. Ah! Si; sil..

quila  la mascara.) |

Gontran preso... mis partidarios van 4 sucumbir... No !
me resla otro placer que el de la venganza... La ven- | Mag. Ah! (solloza.) .
{ L1o. Mauricio muere! -

| Mag. (rapidamente escribiendo.) «A nadie se acuse de

que.de espaldas della se enmascara Lionel.) Elena
ha vuello en si y puedeir un momento 4 observar 4
Mauricio.. (se adelanta.) - |

{ L10. Corramos! (se encueniran d los pocos: pasos.)
Magr. Ah! - §

Lro. (asiéndola con violencia.) Callaos! |

| MaAr. Quién sois? |

L1o. Mirame y tiembla! (se quita la rﬁdsc_ﬂm.)

| Mag. (cayendo de rodillas con el rosiro enire las ma-

nos.) Lionel! VT L
Lio. Los instantes son preciosos Yy vengo resuelto a to-
do. Sigueme al momento!, - il b 5.0 o
(alzandose con rabia.) Seguiros yo!.. Miserable!
Lro. Basta de palabras intitiles! Te niegas 4 seguirme?
Mag. Y me haceis Ia ofensa de dudarlo? '
Lio. Bien! (saca una pistola y se dirige al cuarto de
Mauricio.) Morira Mauricio! i
Mar. No, no, piedad! (se arrodilla.)

tus lagrimas! iy Ak :
are | pero no
me exIjals un ¢orazon que no me ' pertenece! Qs diré
que os amo, pero mis labios mentirdn! Qué puede la
voluntad cuando se niega el corazon?

| L1o. (despues deuna breve pausa.) Si... vuestra obser-

vacion es exacta.,. mi mismo corazon lo confirma.....
pero yo no puedo quedar sin venganza. -
Marg. Disponed de mi... - =5

| Lro. Vais a obedecerme ciegamente. Sino podeis ser

mia, tampoco-lo sereis de mi rival. Necesito despedax
zar su alma destruyendo hasta la idea de una felicidad
que era mi unica esperanza!.. -
Mar. Oh! Me horrorizais!... Cual es vuestro intento?
Lro. Sentaos a esa mesa y escribid. ' _

| Mar. Yo? SR L £,
! L1o. (yendo a la puerta: del cuarto de Mauricio con la

pistola monlada.) Sentaos y eseribid! |
: (se sienta con precipitacion y coje la
pluma.) Dictad! T |

| L1o. Tened presente que al menor movimiento, 4 la mas

L]

leve duda, Mauricio muere! (entreabre ia puerta del
cuarto de Mauricio, y medio vuello de espaldas ¢ Ma-
ria, dicta, apuntando dentro.) Srvedia g
Mar. Dictad, dictad!.. _
L1o. (dictando.) «A nadie se acuse de mi muerte. »

mi muerte,» , |
(En este momento la puerta del cuarto derecha se abre

y aparece Elena en el mayor desérden : lanza un grito, .

| se arrodilla y oye con macha atencion y dando muestras

de que coordina ya con mas felicidad sus ideas.) :

| ELE. Ah! : 6193 Ui i 5 i
_ ¢  L1o. (dictande.) «He correspondide 4 la pasion de Lio-
menlo en que recobrase la razon... Pero, empecemos | - - S ng i v 356

,*I]El...n . : w _
Mag. (levantandose.) Yo no puedo escribir eso!.,
Lxo. Encomendad & Dios 4 Mauricio! (dd unos pasos

adentro del cuarto.) ' g |

Mag. (corre ¢ la mesa.) Nos, nol.. Escribiré lo que

queraist.. (escribe sollozandos) - - . .
Lro. (aparece y se coloca en el mismo sili0 ; dice son-
riéndose.) Sois mas razonable de lo que creia!
Maw. Segmid!.cioany am Sup ey b egsoma

Lxo. (acercandose d leer. Elena se retiva para: gue no

la vea.) Habeis puesto?.. Si; no ests ‘muy elaro, pero
se lee bien... (vuelve d su sitio.) Y el remordimien-
to de haber enganado & Mauricio... me obliga adar-
me la muerte.,. Firmad!.. {ous gy
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‘Mak. Dios mio!.. Dios mio! (arroja la pluma y cae con
la cabeza contrala mesa sollozando. )

(Lionel deja la pistola sobre la mesa, lee el papel, lo

deja donde estaba, saca un pomito que traia guardado,
y adelantdndose al lado de Maria, la dice con mucha

calma.)

L1o. La vida es una carga odiosa... Tomad para libra=
ros de ella. (aparece en el fondo Hilarion, va & en-
entrar, y al ver la escena, se deliene Y eseucha.)

Mag. (se levanta asustada, mira el pomo y retrocede con

horror.) Morir!.. Morir cuando la vida me sonrie!...

Lio. Os advierto que las 1agrimas me irritan!

A ' ’ yies.) Compadeceos de mi! | i - - L1
Mag. (arrasirandose a sus peos ) Saompagces i | Hiux. (cogiéndole los brazos por deérds a Lionel.) Aqui

Qué daio os be causado nunca?

L10. Ninguno! El es quien me roba vuestro amor... Te- |

neis razon!.. El es quien debe morir!.. (se dirige & | Mazis. Todo lo ha revelado tu complice Gontran... y

| : I -.
la mesa, coge la pistola de nuevo Yy corre al cuario de | Hiv. (luchando con'él.) Yo ; yo les he ido 4 avisart..

i L1o. Mientes! La justicia oira mis descargos.
| Magis. La justicia?.. Nol.. Yo soy quien va a vengar a

le dd el pomo.) Hace |

na hor mos perdiendo el tiempo! Os obser= § : _
una hora que esta p Po: US ODSEI* § 65a y se la d4 al mariscal. Se aprovecha de este ins-

| tante Lionel, y amenazando con el punal , se abre paso

| yllega huyendo 4 1a puerta del fondo.)

Maz. (arrodillada, con el pomo en la mano.) Madre | Hir. Tomad la suya!.. Que se escapa!

mia, td que desde el cielo ves a tu pobre hija, Inter- § Magis. (dispardndole.) Muere, asesino!
. ) :

Mauricio.) .
Mag. (corriendo d €l.y trayéndole ¢ la escena.) El ve-
neno! El veneno! -
Lio. (deja de nuevo la pistola y

vo desde esa puerta! (se coloca denuevo en la puer-
ta izquierda. )

cede por ella para que Dios reciba su ultimo aliento!
- (va a beber.) ' ’
ELk. (sale de repente y corre furiosa, le arranca el po-
mo y lo tira.
do. Elena y Maria se abrazan esirechamente. Lionel
furioso corre al lado de ellas. Cuadro.)

ESCENA VI.
ErEna, Maria, LIONEL.

L10. El infierno os reune para que todos murais!

ELE. (poniéndose delante de Maria.) Sil.. hiere, hiere,
asesino!.. INO sera la vez primera que tu puiial busca

~una victima!

L1o. Estas loca y nadie te creera!

Evre. Loca? Si, lo he estado y ti sabes la razon, pero

Dios se ha compadecido de mi! Quieres convencerte

de que no soy loca? Pues oye lo que eres, 6yelo! Pri-
mero fuiste bandido , despues asesino, ultimamente
vendiendo tu punal, lo has puesto & merced del que
mas te ha pagado, y ahora quieres anadir a tantos cri-
menes el de infame envenenador!.. Estoy loca, di?...
Estoy loca?.. Ah! ¥a ves que no lo estoy!

Lio. (sacando el pusial.) Voy a realizar tus temores!..

" (gritos de victoria. Cesa la lucha.) i

Detente! (Hilarion desaparece corrien- i

EiLe. Oyes? Tus contrarios vencen!., Nosotras morire-
mos, pero ay de ti, miserable! (se acerca d él.)

Lio. Llego tu ultima hora! (la ase del brazo, la arro-
dilla y alza sobre ella el punal.)

Mar. (corriendo despavorida al fondo.) Socorro!

'ESCENA VIL
Dichos, Er. Manriscar, LaMBERTO ¢ HILARION.

. Maris. Asesino!
 Lio. Ah! (suelta ¢ Elena que corre al lado del Ma-

riscal. )
le tengo cogido!

hemos sabido to viltimo atentado.

mi hijo... Un‘arma!..
(Hilarion le suelta , coje la pistola que dejé sobre la

Lio. (cayendo d plomo en la misma puerta.) Ah!

ELE. (corriendo a los brazos del Mariscal.) Carlos!...
Carlos!.. A
Magis. Demos gracias al cielol.. La independencia ha
triunfado... y ese hombre ha muerto!.. Todo somos

felices! ( Cuadro. Cae el telon.)

FIN DEL DRAMA.
MADRID: 4856,

JMPRENTA DE VIGENTE DE LALAMA,

Calle delDuque de Alba ,n. 13.
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